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PHILIPS

Cesky

1 Vitejte

Blahoprejeme vam ke koupi a vitejte ve spole¢nosti Philips! Pokud

chcete ziskat tplnou podporu, kterou spole¢nost Philips nabizi, navitivte
nadi webovou stranku, kde najdete informace o podpore, uZivatelské pii-
rucky, software ke staZeni, informace o zaruce a dalsi. www.philips.com.

1.1 Nejdalezitéjsi udaje o vyrobku

* Nahravka v popularnim formatu MP3

* Rychly prenos nahravek a dat prostiednictvim vysokorychlostniho
pripojeni USB 2.0

« Systém zaméreni mikrofonu se zaméFuje na zvuk pred pristrojem Voice
Tracer a omezuje zachytavani zvuku ze strany a zezadu

« Hlasova aktivace nahravani pro vytvareni poznamek bez poufziti rukou

* Velkokapacitni pamét'ové zafizeni USB zaru€uje maximalni kompatibilitu

« Okamzité nahravani stiskem jediného tlacitka — od vypnuti k nahravani

* Vychutnejte si piehravani hudby ve formatech MP3 a WMA

2 Dulezité

2.1 Bezpeénost

* Abyste zabranili zkratu, nevystavujte produkt de3ti nebo vodé&.

* Nevystavuijte zafizeni nadmérnému teplu zptisobenému vytapécim
zafizenim nebo primym slune¢nim svétlem.

« Chraiite kabely pFed sevienim, zvIaté u zasuvek a mista, kde vychazeji
ze zafizeni.

 Zalohujte soubory. Spole¢nost Philips neni zodpovédna za jakoukoliv
ztratu dat.

2.1.1 Ochrana sluchu

PF¥i pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici zasady:

« Poslouchejte pfi pfimérenych urovnich hlasitosti po pfimérena ¢asova
obdobi.

* Dbejte na to, abyste nenastavili hlasitost na vy3si Groven, nez na kterou
se prizpUsobi vas sluch.

 Nezesilujte hlasitost tak, abyste neslyseli okolni zvuk.

« PFi pouzivani pristroje byste méli byt opatrni, pfipadné prerusit jeho
pouZivani v potencialn& nebezpe&nych situacich.

* Nepoutzivejte sluchatka béhem provozu motorového vozidla, pfi
cyklistice nebo jizdé na skateboardu, atd. Mize dojit k vytvoreni
dopravniho rizika a je to v mnoha oblastech nelegalni.

Dalezité (pro modely dodavané se sluchatky):

Philips zarucuje shodu s maximalnim akustickym vykonem audio
pirehravali tak, jak je to stanoveno pfislusnymi regulaénimi organy, ale
pouze pFi pouZiti originalniho modelu dodanych sluchatek. Pokud je
ti'eba tato sluchatka vyménit, doporucujeme, abyste kontaktovali vaseho
prodejce a objednali sluchatka, ktera jsou shodna s originalnimi.

2.2 Likvidace vaseho starého vyrobku
* Vas vyrobek je navrZeny a vyrobeny z materiali vysoké kvality a ze
soutastek, které Ize recyklovat a znovu poufzit.

« Pokud je k vyrobku pipojen tento symbol s pie3krtnutou
popelnici, znamena to, Ze na vyrobek se vztahuje smérnice EU
2002/96/ES. —

* Informujte se o vaem mistnim systému sbé&ru odpadu pro elektrické a
elektronické vyrobky.

* Postupujte ve shodé s mistnimi zakony a nelikvidujte staré vyrobky
spoleZné& s b&znym domovnim odpadem. Spravna likvidace starych
vyrobki pomaha zabrariovat potencionalnim negativnim vliviim na
prostiedi a lidské zdravi.

« Baterie (v&etné vestavénych akumulatorovych baterii) obsahuiji latky,
které mohou znecistovat Zivotni prostiedi. Viechny baterie by se mély
likvidovat v oficialnim sbérném misté.

3 V&3 Digital Voice Tracer

Zasuvka USB

@ Prihradka na baterie

(12) Zapnutilvypnuti, piehravani/
pauza, rychlost piehravani

(13) Nabidka, FM radio, funkce
zaméreni

Rychlé pretaceni vpied, vybér
soubort, volba nabidky

@ Seznam, slozka, opakovani

Displej

(17) Prepinag Hold

Kontrolka zaznamu/prehravani

(1) Zasuvka sluchatek, zasuvka
dalkového ovladani

@ Zasuvka mikrofonu, zasuvka
linkového vstupu

@ Vestavény mikrofon

@ Zvy3eni hlasitosti

@ Zaznam, pauza, napajeni

(6) Rychlé pretateni, vybér
soubort, volba nabidky

@ Zastaveni, displej, odstranéni

Snizeni hlasitosti

@ Reproduktor

4 Zaciname

4.1 Vloite baterie
Pristroj Voice Tracer mizZe byt provozovan s dobijitelnymi bateriemi
Philips LFH9154 nebo alkalickymi bateriemi AAA.

I Vysunutim oteviete kryt baterie.
1 Umistéte baterie se spravnou polaritou podle podle popisu a

uzaviete kryt.

© Poznamky

* NepouZivejte soucasné baterie riznych typ nebo znacek.

* Pokud nebudete zafizeni Voice Tracer pouzivat po del3i obdobi, vyjmé-
te baterie. Prosakujici baterie mohou poskodit zafizeni Voice Tracer.

* Pokud dojde k poruse zafizeni Voice Tracer, vyjméte baterie a znovu
je vlozte.

* Pfed vyménou baterii zdiznamnik zastavte. Vyména baterii béhem
pouzivani zaznamniku miiZe zpisobit naruseni souboru.

* Kdyz jsou baterie témér vybité, indikator baterie zacne blikat.

« Pokud vyména baterie trva déle nez 2 minuty, budete mozna muset
Znovu nastavit ¢as.

4.2 Nabiti baterii

Dobijitelné baterie Philips LFH1954 mohou byt nabijeny v pfistroji Voice
Tracer. Pokud je Voice Tracer pripojen k pocitadi, dobijitelné baterie se
automaticky nabiji. Uplny cyklus nabiti trva asi 2,5 hodiny.

© Poznamky

« Jiné baterie nez dodané Philips LFH1954 nemohou byt dobijeny.

« Pfed prvnim pouZitim baterie pIn& nabijte.

« PFi nabijeni baterii musi byt po¢ita¢ zapnuty.

* Pokud USB port pocitaée nedodava dostategny prikon, vypnéte funkci
nabijeni (dal3i informace viz kapitola 9) a pouZijte externi nabije¢ku baterii.

4.3  Zapnutilvypnuti napajeni

El Chcete-li zapnout napajeni, stisknéte tlacitko > 11, dokud displej
nezobrazi zpravu HELLO.

1 Pokud chcete vypnout napajeni, stisknéte tlacitko » Il zatimco je
zaznamnik zastaven, dokud displej nezobrazi zpravu BYE.

Digital Voice Tracer

LFHO0862
LFHO867
LFH0868
LFHO0882
LFH0885
LFH0888
LFHO0895

For product information and support, visit

www.philips.com

CZ Uzivatelska priru¢ka

FI' Kayttdopas

HU Hasznalati Gtmutaté

T Manuale di istruzioni

TR Kullanim kilavuzu

PHILIPS

© Poznamky
Datum a &as Ize kdykoliv zménit pomoci nabidky. Dal3i informace viz
kapitola 9.

4.6 Informace na displeji

* Pokud chcete zménit typ informaci zobrazeny na displeji, stisknéte
tlagitko M/DEL v prubéhu zastaveni zaznamniku: celkovy &as prehravani
aktualniho souboru > ¢as > datum > zbyvajici ¢as zaznamu > &as
zaznamu aktualniho souboru > datum zaznamu aktuélniho souboru.

* Pro zobrazeni zbyvajiciho &asu zaznamu podrite v pribéhu zaznamu
stisknuté tladitko > 1L

4.7 Poutiti pFistroje Voice Tracer s poéitaéem

Jako velkokapacitni pamét'ové zafizeni nabizi pFistroj Voice Tracer
pohodiny zplsob ukladani, zdlohovani a pfesouvani soubor. Pfistroj
Voice Tracer se pFipojuje k pocitati pomoci pfipojeni USB a nevyzaduje
instalaci specialniho softwaru. Pfistroj Voice Tracer se automaticky
zobrazi jako vyménitelny disk, coz umozZiiuje snadné presunovani
soubor( do zafizeni a z ngj. @

€ Poznamky

* Neodpojujte Voice Tracer béhem pienosu soubori ze zafizeni nebo
do né&j. Dokud kontrolka zdznamu/pfehravan blika nebo sviti
oranZové, znamena to, Ze pienos dat probiha.

* Neformatujte pamét’ pfistroje Voice Tracer na poitadi.

4.8 Ptipojeni dalkového ovladani (pouze LFH0885)
Dalkové ovladani mize byt pouZito pro spusténi a zastaveni nahravani,
pro pridani nového souboru a pro pridani indexové znacky.

El Pripojte dalkové ovladani ke konektoru EAR na pfistroji Voice
Tracer A

4.9  Poutziti stolni stanice (jen LFH0868/LFH0888)
Stolni stanici |ze pouZit pro nahrani soubori z Voice Tracer do potitace
a pro nabiti baterii. @

Ell Pripojte stolni stanici k pocita¢i pomoci dodaného USB kabelu.
1 Vlozte Voice Tracer do slotu stolni stanice.

5 Zéznam

5.1 Zaznam s vestavénym mikrofonem

El Stisknéte tla¢itko INDEX /M b&hem zastaveni zaznamniku a vyberte
pozadovanou slozku.

P4 Pro zahdjeni zaznamu stisknéte tlagitko @. Kontrolka zaznam/
prehravani (18) se rozsviti Eervené. ZaméFte vestavény mikrofon ®
smérem ke zdroji zvuku.

[l Chcete-li pozastavit zaznam, stisknéte tladitko @. Kontrolka zaznam/
prehravani se rozblika a na displeji bude blikat napis PAUSE @ Pro
pokraZovani v zaznamu stisknéte tlaitko @.

[l Pro zastaveni zdznamu stisknéte tlagitko M/ DEL.

€& Poznamky

* Pred zahajenim zaznamu nastavte pozadovanou funkci hlasové aktivace
a rezim zaznamu (dal3i informace viz kapitola 9).

« Abyste se ujistili, Ze jsou nastaveni zafizeni Voice Tracer spravna,
proved'te testovaci zaznam.

* Podrzte stisknuté tlagitko » Il'v pribéhu zaznamu, abyste zobrazili

zbyvajici ¢as zaznamu.

Stisknutim tla¢itka > béhem zaznamu vytvorite novy soubor.

* Maximalni pocet soubor( v kazdé slozce je 99, celkova kapacita je 396

soubort (99 souborl x 4 slozky).

Pokud ¢as zaznamu piekroi dostupnou kapacitu nebo pocet soubor

dosahne 396, zaznam se zastavi a na displeji se zobrazi zprava ,,FULL".

Odstrarite nékolik zaznaml nebo je premistéte do pocitace.

« B&hem zaznamu nevyjimejte baterie. Mohlo by to zplsobit poruchu
zaznamniku.

* Pokud provadite zaznam po del3i ¢asové obdobi, vymérite pred
zahajenim baterie.

« Pristroj Voice Tracer mlze provadét zaznam, pokud je pFipojeny
pomoci kabelu USB, aniz by se vybijely baterie. Chcete-li spustit
zaznam, pfipojte zaznamnik k pocitali pomoci kabelu USB a stisknéte
tlacitko @ po dobu delsi nez 1 sekundu.

5.2 Zaznam s vnéjsim mikrofonem
Chcete-li provadét zaznam s vné&j$im mikrofonem, pfipojte mikrofon
k mikrofonnimu konektoru a postupuite stejné jako u vestavéného

mikrofonu.

5.3  Uprava df¥ive nahraného souboru
Muzete upravovat dfive nahrany soubor prepsanim &asti nahravky nebo
pripojenim zaznamu na konec souboru.

Fl Nastavte pozadovany rezim Gprav (pFepsani nebo pfidani) pred
zatatkem nahravani (vice informaci viz kapitola 9).

F1 Stisknéte tlacitko INDEX /M v pribé&hu zastaveni zaznamniku, a
vyberte pozadovanou slozku.

[l Stisknutim tlagitka 144 nebo PP vyberte soubor, ke kterému
chcete pridat dodateénou &ast (podrobnosti o vybéru souboru jsou
uvedeny v kapitole 6.1.1).

[l Prehravejte nebo se presuiite na pozici, kde chcete pfidat zdiznam a
stisknéte tlagitko ™ Il pozastaveni pirehravani.

I Stisknéte tlacitko @. Kontrolka zaznamu/prehravani blika a na displeji
se zobrazi napis OVER (piepsani) nebo APPEND (pfidani).

I3 Pro pokragovani v zaznamu stisknéte tlaitko @. Existujici zaznamy
budou upraveny.

A Stisknutim tlagitka B/ DEL zastavite zaznam.

€ Poznamky
« Pri Gpravé zaznamu se pouZije rezim zaznamu pivodniho souboru.
* Uprava zaznamu neni k dispozici ve slozce M (hudba).

5.4 Ptidejte znacky zaznamu
Znacky zaznamu lze pouzit k oznaeni urcitych bodl v pribéhu zaiznamu
jako referenci.

[l Stisknéte tlacitko INDEX/ME b&hem zaznamu a pFidejte novou
znacku zaznamu. Znacka zaznamu se zobrazi po dobu jedné sekundy.

€& Poznamky
* Ikona EIZZZ8 indikuje, Ze zaznam obsahuje znagky zaznamu.
* Pro jeden soubor Ize nastavit az 32 znagek zaznamu.

5.5 Poutziti funkce zaméreni

Kdyz je systém zaméreni mikrofonu aktivni, mikrofon se zaméFuje na
zvuk pred pristrojem Voice Tracer a omezuje zachytavani zvuku ze
strany a zezadu. Je doporuceno pro zaznamenavani prednasek, proslovil
a ostatnich situaci, kdy Fe¢nik je vzdalen od mista, kde nahravate. Abyste
dosahli maximalni poZadované G&innosti, funkce zaméreni ma dvé
nastaveni zvuku/vzdalenosti.

El Pro zménu rezimu zaméfeni stisknéte tlagitko <*/MENU v pribéhu
nahravani (Vyp. > Zoom 1 > Zoom 2 > Vyp.) A

6 Poznamka
Funkce zaméFeni je optimalizovana pro interni mikrofon a pro externi
zamérovaci mikrofon (dodany s LFH0885).

4.4  Funkce Podrzeni

Pokud je spina¢ HOLD v poloze Hold, budou viechna tlagitka na
zafizeni neaktivni. Na displeji se kratce objevi zprava On Hold a displej se
vypne. Odemknéte pfistroj Voice Tracer piesunutim piepinate HOLD
do polohy Off.

4.5 Nastaveni data a asu
Pokud baterie instalujete poprvé, budete vyzvani k nastaveni data a ¢asu.

EIl Na displeji se objevi ,,cLOCK* 21). Stisknéte tlaitko P 11. Zatne
blikat indikator roku @

1 Pro nastaveni roku stiskné&te tlagitko I4« nebo PPL

[l Pro prresun na nastaveni mésice stisknéte tla&itko > I1.

] Opakujte kroky Bla [Fla pokratujte stejnym zplsobem v nastaveni
mésice, dne, systému 12/24 hodin a ¢asu.

Prehravan(

6
[l Stisknéte tlacitko INDEX /M v pribé&hu zastaveni ziznamniku a
vyberte poZadovanou slozku.

1 Pro volbu souboru k prehravani stisknéte tla&itko I« nebo PP
(podrobnosti o vybéru souboru jsou uvedeny v kapitole 6.1.1).

El Stiskn&te tlagitko » 11 Cas pirehravani se zobrazi na displeji a rozsviti
se zelena kontrolka LED (18).

1 Nastavte hlasitost pomoci tlagitek + a —.

I Pro zastaveni zaznamu stiskné&te tlagitko M/DEL. Na displeji se
zobrazi celkovy as prehravani pro aktualni soubor.

I3 Pokud chcete pokraZovat, stisknéte tlagitko P I, abyste mohli
pokragovat v prehravani od predchoziho mista.
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© Poznamky

* Funkce automatického zpétného prehravani automaticky prehraje
posledni 3 sekundy zaznamu kdykoliv chcete v zaznamu pokraZovat.

* Pokud jsou sluchatka pripojena ke konektoru EAR @, budou
reproduktory zaznamniku vypnuty.

€ Poznamky k poutziti pFistroje Voice Tracer jako hudebniho

prehravace

* Zaznamnik podporuje hudebni soubory ve formatu .wma a .mp3, které
Ize prevést z potitate do hudebni slozky zaznamniku. Soubory s ochra-
nou proti kopirovani (sprava digitalnich prav) nejsou podporovany.

« Pristroj Voice Tracer podporuje az dvé Grovné slozek v ramci slozky
hudby. Kazda slozka mize obsahovat az 199 polozek (soubort a
slozek).

« Stisknutim tlagitka » 11 oteviete vybranou slozku/soubor. Stisknutim
tlaZitkalNDEX /I se vratite o jednu Uroven ve sloZce vy3e.

* Stisknutim tlagitka @ b&hem piehravani zménite rezim ekvalizéru
(Normalni > Classic > Jazz > Rock > Pop > Normalni).

6.1 Funkce pfehravani

6.1.1 Vybér souboru / vyhledani zna¢ky indexu

* Pro preskok na konec souboru kdyZ je nahravani zastaveno stisknéte
tla¢itko PPl jednou. Dal3im stisknutim tla¢itka PP prejdete na zalatek
dal$iho souboru.

* Pro preskoceni na zacatek souboru kdyzZ je nahravani zastaveno
stisknéte tlaitko I« jednou. Dal3im stiskem tlagitka I4<« piejdete na
konec predchoziho souboru.

* Pokud soubor obsahuje indexové znacky, stiskem tlacitek 4« nebo
P»»1 piejdete na predchozi nebo nasledujici indexovou znagku.

6.1.2 Pomalé, rychlé a normalni pFehravani
Podrzenim stisknutého tla&itka ™11 po dobu 1 sekundy nebo déle se
piiepnete mezi normalnim, pomalym a rychlym piehravanim. 31)

6.1.3 Vyhledavani

Podrite stisknuté tlagitko 14« nebo PPl b&hem piehravani pro rychlé
prohledavani aktualniho souboru smérem vpied nebo vzad. Chcete-li
obnovit prehravani pfi zvolené rychlosti, uvolnéte tlacitko.

6.1.4 Pretaleni smérem zpét a dopredu

Stisknutim tla¢itka k¢4 nebo PPI béhem prehravani se presunete zpét
na zacatek prrehravaného souboru nebo na nasledujici soubor. Pokud
soubor obsahuje znaZky zaznami, prehravani za¢ne v té&chto mistech.

6.2  Rezimy pfehravani
Pristroj Voice Tracer miZete nastavit tak, aby piehraval soubory
opakované nebo nahodné.

6.2.1 Opakovani sekvence

Il Pokud chcete opakovat sekvenci v ramci stopy, stisknéte ve
zvoleném pocateénim bodé tlacitko INDEX /M. Na displeji
zabliki REP. A -B (2.

1 Ve zvoleném bodg stisknéte znovu tlagitko INDEX /M. Spusti se
opakovani sekvence.

[l Stisknéte tlacitko M/DEL pro zastaveni piehravani nebo stisknéte
tlagitko INDEX /I pro navrat k normalnimu prehravani.

6.2.2 Rezim opakovani souboru nebo slozky / nahodny vybér

Ell  Podrzenim stisknutého tlacitka INDEX /B po dobu 1 sekundy nebo
déle se prepnete mezi rezimy (opakovat soubor, opakovat slozku,
nahodny vybér slozky nebo normalni prehravani). @

REP. FILE Opakované prehravani jednoho souboru
REP. FOLDER  Opakované prehravani viech soubort ve slozce
FOLDER SHUF Naihodné prehravani vSech soubortii ve slozce

© Poznamka
ReZim nahodného vybéru je k dispozici pouze ve sloZzce M (hudba).

7 Odstranénf

Fll  Pokud chcete vybrat pozadovanou slozku, stisknéte v zastaveném
stavu zaznamniku tlacitko INDEX /M.

F1 Podrite stisknuté tlagitko M/DEL po dobu 1 sekundy nebo delsi. Na
displeji se objevi napis DELETE A

El Pro vybér volby odstranéni stisknéte tlacitko I4« nebo PML (D)
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8.5 Zaznam z FM radia

El RuZné nalad'te rozhlasovou stanici nebo piehravejte prednastavenou
rozhlasovou stanici.

3 Pro zahéjeni zaznamu stiskné&te tlagitko @.

[l Pro zastaveni zaznamu stiskné&te tlagitko M/ DEL.

9 Uzivatelskd nastaven(

Nabidka je k dispozici, zatimco je zaznamnik zastaveny a béhem prijmu
radia. Dostupné polozky nabidky se li3i v zavislosti na tom, jestli jste
v hlasové sloZce, hudebni sloZce nebo rozhlasové slozce.

El Stisknutim tla¢itka €/ MENU, zatimco je zdznamnik zastaveny nebo
b&hem pfijmu radia otevitete nabidku.

F1 Stisknutim tlagitka I44 nebo PPl vyberte polozku nabidky 4

EJl Stisknutim tlacitka > Il vstoupite do podnabidky.

[} Stisknutim tla¢itka I4d nebo PPI zméiite nastaveni.

3 Pro potvrzeni vybéru stisknéte tlacitko > IL

I3 Stisknutim tlagitka </ MENU opustite aktualni obrazovku nastaveni.

REC* PCM Vyberte si mezi nékolika rezimy zaznamu, od
SHQ nekomprimovaného zaznamu ve forméatu PCM
HQ stereo pro kvalitu srovnatelnou s CD (LFH0882),
SP dvéma stereofonnimi rezimy ve formatech
LP SHQ a HQ nebo tfemi monofonnimi rezimy ve
SLP formatech SP, LP a SLP pro rozsirené ¢asy zaznamu.
Podrobnosti o rezimech nahravani, které jsou k
disporzici, jsou uvedeny v kapitole 12.
SENSE* HI Nastaveni citlivosti zaznamu pro potlaceni hluku
LO z pozadi a prizplsobeni prostiedi zaznamu.
VA¥ On Hlasem aktivovany zaznam je usnadiujici funkce pro
Off zaznam bez pouZiti rukou. Je-li povolen zaznam s

aktivaci hlasem, zaznam se spusti poté, co za¢nete
hovorit. Kdyz hovor ukongite, zaznamnik automa-
ticky pozastavi zaznam po tfech sekundach ticha a
obnovi &innost aZ poté, co zatnete znovu hovofit.

EDIT*  APPND  Uprava dfive nahraného souboru piepsanim &asti
OVER nahravky nebo pripojenim zaznamu na konec
OFF souboru. Nastavte poZadovany rezim (pravy
(pFepsani [=OVER] nebo pfidani [=APPND])
pied zahajenim Gprav zaznamu. Dalsi informace

viz kapitola 5.3.
INPUT  V (voice/ Nastaveni L (line-in) pouZijte pfi zdznamu
hlas) z vnéjsich zvukovych zdroji pomoci konektoru
L (line-in/  pro vné&jsi vstup zaznamniku.
linkovy
vstup)
DIVIDE* Off Funkce automatického rozdéleni automaticky
30 min. provadi zaznam do nového souboru kazdych
60 min. 30 nebo 60 minut. To znaéné zjednodu3uje
vyhledavani, Gpravu a archivaci dlouhych zaznamda,
jako jsou napriklad schiizky nebo prednasky.
LIGHT On Po stisknuti tladitka se displej na nékolik sekund
Off rozsviti.
BEEP On Zaznamnik vydava zvukovou zpétnou vazbu, ktera
Off se tyka operaci tlaitek nebo chyb.

CLOCK DD:MM:YY Pokud je nastaveno datum a &as, budou s kazdym
12/24 H  souborem automaticky ukladany informace o &ase
HH:MM:SS zdznamu souboru.

TIMER  Off Nastavte automatické spusténi zaznamu pomoci
\ mikrofonu (vyberte V) nebo rozhlasovy kanal
CH (vyberte CH / pouze model LFH0882). Zadejte
¢as spusténi, dobu trvani zaznamu (30/60/120
minut / neomezené), slozku a rozhlasovy kanal,
ktery se ma zaznamenat.
ALARM Off Pouzivejte pristroj Voice Tracer jako mobilni
b budik. Vyberte rezim budiku (b = beep/pipnuti, F
F = file playback/pfehravani souboru) a zadejte ¢as
spusténi a soubor, ktery se ma prehravat.
AUTO OF 5 Pristroj Voice Tracer se automaticky vypne po 5
15 nebo 15 minutach necinnosti.
CHARGE On Pokud je aktivovano nabijeni, dobijeci baterie jsou
Off automaticky nabijeny, kdyZ je Voice Tracer pripojen
k pogitaci. Dal3i informace viz kapitola 4.2.
FORMAT Yes Odstrani viechny soubory v zaznamniku véetné

No naprogramovanych radiovych stanic. Pfed
zformatovanim zaznamniku preneste viechny
dulezité soubory do potitace.

FILE Odstranéni jednotlivého souboru VER Zobrazi verzi firmwaru a datum vydani.
FOLDER  Odstranéni viech soubort ve slozce SPLIT*  Yes Rozdé&leni velkého souboru na dva samostatné
Odstranéni viech znafek zaznamu v souboru. No soubory tak, aby je bylo moZné snadno archivovat

Stisknéte tlacitko M 11

Stisknutim tlagitka 4«4 nebo PPl vyberte soubor nebo slozku, nebo
soubor, ktery obsahuje znatky zaznamu, které maji byt odstranény (36).
Stisknéte znovu tlaitko » 1. Zobrazi se zprava N (Ne) @
Stisknutim tlagitka 144 nebo PP vyberte Y (Ano) (38).

Pro potvrzeni stisknéte tla&itko 11

© Poznamka
Poradova &isla soubort se znovu pfifadi automaticky.

8 Rezim rddia (pouze model LFH0882)

Fll Pripojte sluchatka. Dodavana sluchatka slouzi jako anténa pro pfijem
rozhlasu.

F1 Podrzenim stisknutého tlacitka <*/MENU po dobu nejméné 1
sekundy vstoupite do rezimu poslechu radia.

8.1  Automatické naladéni rozhlasovych stanic

Stisknutim tlagitka <*/ MENU, zatimco je zaznamnik v rezimu radia
oteviete nabidku.

Stisknutim tla¢itka 44 nebo PPl vyberte volbu AUTO.

Stisknéte znovu tlaitko » 1. Zobrazi se zprava N (Ne).

Stisknutim tlagitka 4«4 nebo PPl vyberte volbu Y (Ano).

Pro potvrzeni stisknéte tlacitko P 1. Radio automaticky naladi
rozhlasové stanice a uloZi je do predvoleb. Radio mize do predvoleb
uloZit a7 20 stanic.

M A1ni naladéni hl

®
N
3
N

é stanice

Chcete-li jemné doladit frekvenci, kratce stisknéte tlaitko I« nebo
240

Pro vyhledani nasledujiciho silného signalu podrzte stisknuté tlagitko
14« nebo PPL

Stisknutim tla¢itka » Il uloZite frekvenci pod predvolbu.

Nastavte hlasitost pomoci tlaitek + a —.

K opusténi rezimu radia podrzte stisknuté tlacitko <*/ MENU po
dobu 1 sekundy nebo delsi.

© Poznamka
Stisknutim tlagitka M/DEL v pribéhu doby, kdy je zaznamnik
v rozhlasovém rezimu, pepnete mezi piijmem v rezimu mono a stereo.

8.3  Prehravani pfednastavené rozhlasové stanice

Stisknutim tla¢itka INDEX /M, zatimco je zaznamnik v reZimu pfijmu
rozhlasu piepnete mezi rezimem frekvence a predvolby.

V rezimu predvolby se stisknutim tla¢itka 4« nebo PPl prepnéte na
dalsi piednastavenou rozhlasovou stanici.

Nastavte hlasitost pomoci tlaitek + a —.

K opusténi rezimu radia podrzte stisknuté tladitko <*/MENU po
dobu 1 sekundy nebo del3i.

8.4 Odstranéni pfednastavené rozhlasové stanice

Ell Stisknutim tlacitka INDEX/M, zatimco je zaznamnik v rezimu prijmu
rozhlasu, pFepnete mezi rezimem frekvence a predvolby.

F1 V rezimu piredvolby stisknutim tlaitka I4« nebo PP vyberte
pirednastavenou rozhlasovou stanici, ktera se ma odstranit.

[l Podrite stisknuté tlagitko M/DEL po dobu 1 sekundy nebo del3i a
odstraiite prednastavenou rozhlasovou stanici.

nebo prenaset e-mailem, nebo aby bylo mozné
ast souboru odstranit. Pro rozdéleni souboru jej
zalnéte prehravat a zastavte v poloze, kde chcete
rozdéleni provést a otevi‘ete nabidku SPLIT.

AUTO**  Yes Automatické naladéni rozhlasovych stanic a
No uloZeni a7 20 stanic do pfedvoleb.

OUTPUT EP PFepnuti mezi vystupem do sluchatek (EP) a
bl SP reproduktoru (SP) v rezimu radia.

* Tato funkce neni k dispozici ve slozce M (hudba).
** Tato funkce je k dispozici pouze v reZimu radia.

12 Technické parametry

« USB: Vysokorychlostni mini-USB 2.0

« Mikrofon: 3,5 mm ¢ impedance 2,2 kQ

* Sluchatka: 3,5 mm * impedance 16 Q nebo vy33i

« Displej: LCD/segmentovy ¢ velikost GhlopFiky displeje: 39 mm

« Mikrofon: Vestavény: stereofonni ¢ Vné&jsi: stereofonni

« Kapacita zabudované paméti: 4 GB

* Typ zabudované paméti: NAND Flash

« Formaty nahravani: MPEG1 layer 3 (MP3), PCM (LFH0882)

* Rezimy nahravani: PCM (WAV/stereo), SHQ (MP3/stereo), HQ
(MP3/stereo), SP (MP3/mono), LP (MP3/mono), SLP (MP3/mono)

« Datovy tok: 1411 kbit/s (rezim PCM), 192 kbit/s (rezim SHQ), 64
kb/s (rezim HQ), 48 kbit/s (rezim SP), 32 kbit/s (rezim LP), 16 kbit/s
(rezim SLP)

* Doba nahravani: 572 hodin (rezim SLP), 286 hodin (rezim LP), 190
hodin (rezim SP), 143 hodin (rezim HQ), 47 hodin (rezim SHQ), 6,4
hodin (rezim PCM)

* Vzorkovaci frekvence: 44,1 kHz (rezim PCM/SHQ), 22 kHz (rezim
HQ), 16 kHz (rezim SP/LP/SLP)

 P¥ehravani hudby: Kompresni format: .mp3, .wma * Datovy tok
MP3: 8 — 320 kbit/s * Datovy tok WMA: 48 — 320 kbit/s (44 kHz), 64 —
192 kbit/s (48 kHz), stereo * Nepodporuje DRM

* Tuner/p¥ijem (LFH0882): Pasma tuneru: FM stereo * Frekven&ni
rozsah: 87,5 — 108 MHz « Potet pirednastavenych kanalti: 20 «
Automatické digitalni ladéni

* Vestavény kruhovy dynamicky reproduktor s primérem 30
mm *vystupni vykon: 110 mW

* Provozni podminky: Teplota: 5 — 45 © C+Vlhkost: 10 % — 90 %

« Typ baterii: dvé alkalické baterie Philips AAA (LRO3 nebo R03) nebo
dobijeci baterie Philips LFH9154

« Zivotnost baterie (rezim LP): 50 hodin

+ Rozméry vyrobku (8 x HxV): 40x 18,4 x 108 mm

* Hmotnost: 80 g v¢. baterii

* Systémové pozadavky: Windows 7/Vista/XP/2000, Mac OS X,
Linux *volny port USB

Suomi

1 Tervetuloa

Kiitos, ettd ostit Philips-tuotteen! Jotta saisit mahdollisimman suuren
hy&dyn Philipsin tuotetuesta, vieraile Internet-sivuillamme, joilta 16ydat
kdyttoohjeita, ladattavia ohjelmistoja, takuutietoja ja paljon muuta:
www.philips.com.

1.1 Tuotteen ominaisuudet

« Tallenna suosittuun MP3-muotoon.

« Siirrd tallenteita ja tietoja nopealla USB 2.0 -yhteydelld.

* Zoom-mikrofonijirjestelma keskittyy Voice Tracerin edesti tulevaan
ddneen ja tallentaa vihemmin sivusta ja takaa tulevia

« Adniaktivoitava tallennus mahdollistaa tallennuksen kiyttamattd kisid.

« USB-massamuisti takaa erinomaisen yhteensopivuuden.

* Yhden painikkeen pikatallennus - virrankatkaisutilasta tallennustilaan.

* Nauti MP3- ja WMA-tiedostojen toistosta.

aanityslaitteen kaydessd, tiedosto voi korruptoitua.

 Kun paristot ovat lihes tyhjit, paristojen merkkivalo vilkkuu.

* Jos paristojen vaihto kestda yli 2 minuuttia, aika on ehki asetettava
uudelleen.

4.2  Akkujen lataaminen

Philipsin ladattavat LFH9154-akut voidaan ladata Voice Trackerissa.
Ladattavat akut latautuvat automaattisesti, kun Voice Tracker on
kytkettyni tietokoneeseen. Tdydessi latauskierrossa kestad 2,5 tuntia.

© Huomautukset

* Muita kuin mukana toimitettuja Philipsin LFH9154-akkuja ei voi ladata.

* Lataa akut tdyteen ennen ensimmdista kayttoa.

« Tietokoneen virran on oltava kytkettynd, kun lataat akkuja.

* Jos tietokoneen USB-liitinnin teho ei riitd, ota lataustoiminto pois
kdytdsti (katso lisitietoja kappaleesta 9) ja kiytd ulkoista akkulaturia.

4.3 Virtakytkin

El Kytke laitteeseen virta painamalla > Il-painiketta, kunnes néytt66n
tulee HELLO.

1 Sammuta laite painamalla » Il-painiketta #inityslaitteen ollessa
pysihtyneend, kunnes ndytto6n tulee BYE.

4.4  Pitotoiminto

Kun HOLD-painike @ on pitoasennossa, kaikki laitteen painikkeet on
kytketty pois pailta. On Hold nakyy lyhyesti ndytéssa, ja ndyttd kytkeytyy
pois piiltd. Vapauta Voice Tracer lukituksesta siirtamalla HOLD-kytkin
Off -asentoon.

4.5 Piivan ja ajan asettaminen
Kun asetat paristoja paikalleen ensimmiista kertaa, sinua kehotetaan
asettamaan paivi ja aika.

El ’cLOCK’ nikyy niytdssd 21). Paina P Il-painiketta. Vuosiosoitin
vilkkuu @

1 Paina I4<- tai PPl-painiketta vuoden asettamiseksi.

[l Paina ™ I-painiketta siirtaaksesi asetuksia eteenpdin kuukautta varten.

[l Toista vaiheet |1 ja [H ja aseta kuukausi, paivd, 12/24-tunnin
jarjestelmi ja aika samalla tavoin.

6 Huomautus
Piivi ja aika voidaan muuttaa milloin tahansa kéyttamalld valikkoa. Katso
lisitietoja kappaleesta 9.

4.6 Nayton tiedot

« Paina B/ DEL-painiketta ddnityslaitteen ollessa pysahtyneeni, jotta voit
asettaa ndyton tiedot: nykyisen tiedoston kokonaistoistoaika > aika
> pidivd > jiljelld oleva ddnitysaika > nykyisen tiedoston dinitysaika >
nykyisen tiedoston danityspaiva

« Paina > Il-painiketta ja pida sitd painettuna aanityksen aikana jaljelld
olevan danitysajan ndyttamiseksi.

[7me)
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PHILIPS
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dELETE

PHILIPS

dELETE
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1R EL w1 14aGE NG Evrt 1l ffort 1< Fd (T o0t

NP UT e d (N {dE el BHT o
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© Huomautukset
 EIEZ8-kuvake ilmoittaa, ettd ddnityksessi on indeksimerkkeja.
* Yhteen tiedostoon voi lisitd korkeintaan 32 indeksimerkkia.

8.2 Radi nan manuaali virittiminen

[l Hienosiida aseman viritys painamalla nopeasti I4<- tai
»Pl-painiketta.

1 Hae seuraavaksi voimakkaampi signaali painamalla I4<- tai

PP l-painiketta ja pitamall sitd alhaalla.

] Paina > Il-painiketta tallentaaksesi aajuuden esivalintoihin.

]l Saidi aanenvoimakkuutta + ja — painikkeill

3 Poistu radiotilasta painamalla <>/ MENU-painiketta vihintddn sekunti
ja pida sité alhaalla.

€& Huomautus
Paina B/ DEL-painiketta dénityslaitteen ollessa radiotilassa stereo- ja
monovastaanoton vaihtamiseksi.

8.3 Esiasetetun radioaseman soittaminen

Paina INDEX/Ml-painiketta ddnityslaitteen ollessa radiotilassa
taajuuden ja esiasetetun tilan vaihtamiseksi.

Esiasetetussa tilassa paina I4<- tai PPI-painiketta vaihtaaksesi
toiseen esiasetettuun radioasemaan.
Saida aanenvoimakkuutta + ja — paini
Poistu radiotilasta painamalla <>/ MENU-painiketta vihintéin sekunti
ja pida sité alhaalla.

8.4 Esiasetetun radioaseman poistaminen

[l Paina INDEX/M-painiketta d4nityslaitteen ollessa radiotilassa
taajuuden ja esiasetetun tilan vaihtamiseksi.

F1 Esiasetetussa tilassa paina I4<- tai P»I-painiketta valitaksesi
poistettavan esiasetetun radioaseman.

]l Paina M/DEL-painiketta ja pida sitd alhaalla vahintaan sekunti
esiasetetun radioaseman poistamiseksi.

5.5 Zoom-toiminnon kayttaminen

Kun zoom-toiminto on kaytdssi, mikrofonit keskittyvit Voice Tracerin
edesta tulevaan ddneen ja tallentavat vaihemmin sivusta ja takaa tulevia
z Toimintoa suositellaan luentojen ja puheiden danittamiseen ja
muihin tilanteisiin, joissa puhuja on kaukana danityspaikasta. Zoom-
toiminnossa on kaksi d4ni/etdisyysasetusta, joiden avulla saat parhaan
mahdollisen danitystehon.

El Voit vaihtaa zoom-tilaa painamalla <>/ MENU-painiketta dinityksen
aikana (pois > Zoom 1 > Zoom 2 > pois) (30).

€& Huomautus
Zoom-toiminto on optimoitu kéytettavaksi sisdisen mikrofonin ja
ulkoisen mikrofonin (sisiltyy LFH0885:n toimitukseen) kanssa.

6 Toisto

EN Paina INDEX/ME -painiketta danityslaitteen ollessa pysahtyneens,
jotta voit valita haluamasi kansion.

P Paina I4<- tai PPl-painiketta tiedoston valitsemiseksi toistoa varten
(katso lisitietoja tiedoston valitsemisesta kappaleesta 6.1.1).

[l Paina P Ik-painiketta. Toistoaika tulee ndytt6n, ja vihred LED-valo
syttyy palamaan.

[l S44di ddnenvoimakkuutta + ja = painikkeilla.

[ Pysiyta toisto painamalla M/ DEL-painiketta. Nykyisen tiedoston
kokonaistoistoaika tulee ndytto6n.

I3 Paina » Il-painiketta uudelleen toiston jatkamiseksi edellisesta
kohdasta.

€& Huomautukset

* Automaattiperuutustoiminto toistaa automaattisesti aanityksen 3
viimeistid sekuntia, kun toistoa jatketaan tauon jilkeen.

« Kun kuulokkeet on kytketty EAR-pistokkeeseen @, aanityslaitteen
kaiutin kytkeytyy pois paalta.

€© Huomautukset Voice Tracerin kiytosti musiikkisoittimena

. Aﬁnityslaite tukee musiikkitiedostoja, joiden muoto on .wma ja .mp3.
Ne voidaan siirtdi tietokoneelta dénityslaitteen musiikkikansioon. Laite
ei tue tiedostoja, joissa on kopiointisuoja (digitaalisten oikeuksien
hallinta).

* Voice Tracerissa voi olla kaksi kansiotasoa yhdessi musiikkikansiossa.
Jokaisessa kansiossa voi olla enintdin 199 tiedostoa tai kansiota.

« Paina > Il-painiketta valitun kansion/tiedoston avaamiseksi. Paina
INDEX/M-painiketta palataksesi tasoa korkeampaan kansioon.

* Paina @-painiketta musiikin toiston aikana vaihtaaksesi
taajuuskorjaimen asetusta (Normal > Classic > Jazz > Rock > Pop >

4.7 Voice Tracerin kaytté tietokoneen kanssa

Voice Tracer on USB-massamuistilaite, ja tiedostojen tallennus, varmuus-
kopiointi ja siirto tapahtuvat siten vaivattomasti. Voice Tracer kytketddn

tietokoneeseen USB-kaapelilla ilman erityisten ohjelmistojen asentamis-

ta. Voice Tracer nikyy automaattisesti irrotettavana asemana, joten voit

siirtii tiedostoja laitteesta ja laitteeseen vedi- ja pudota-toiminnolla. 23)

€& Huomautukset

« Al kytke Voice Traceria irti, kun tiedostoja siirretain laitteesta
tai laitteeseen. Tietojensiirto on kaynnissa, kun dinityksen/toiston
merkkivalo (18) vilkkuu oranssina.

« Al kiyti tietokonetta Voice Tracerin levyaseman alustamiseen.

2 Tarkedd

2.1 Turvallisuus

 Oikosulun valttamiseksi 4ld jata laitetta sateeseen tai anna sen muuten
kastua.

« Ali altista laitetta liialliselle kuumuudelle (limmityslaite tai suora
auringonvalo).

* Suojaa kaapelit litistymiselté (etenkin pistokkeet ja kaapelien
kiinnityskohdat).

« Ota tiedostoista varmuuskopio. Philips ei vastaa mistaan tietojen
menetyksesta.

2.1.1 Kuuloturvallisuus

Noudata kuulokkeiden kaytéssa seuraavia ohjeita:

* Kuuntele riittavén hiljaisella d@nenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.

« Ald sddda aanenvoimakkuutta heti kovalle vaan anna kuulosi sopeutua

aaneenvoimakkuuteen.

kaznna ddnenvoimakkuutta niin kovalle, ettet kuule ympiristSsi d4nia.

« Ald kidyti laitetta tai lopeta sen kiytto tilapdisesti mahdollisesti
vaarallisissa tilanteissa.

« Al kiyti kuulokkeita, kun ajat moottoriajoneuvolla, pyériilet,
rullalautailet jne., koska se voi aiheuttaa lilkennevaaran ja on laitonta
monilla alueilla.

Tarkead (mallit, jotka toimitetaan kuulokkeilla):
Philips takaa, ettd sen audiosoittimien maksimiidnenvoimakkuus vastaa
asianomaisten sadntelyelinten vaatimuksia. Tama koskee kuitenkin

kuulokkeet on vaihdettava, suosittelemme, etti tilaat jilleenmyyjaltasi
alkuperiistd vastaavan Philips-mallin.

10 Aktualizace firmwaru

Va3 pristroj Voice Tracer je Fizeny vnitfnim programem, ktery se nazyva
firmware. Je mozné, Ze poté, co jste pfistroj Voice Tracer zakoupili, byly
vydany nové verze firmwaru.

El Pomoci dodaného kabelu USB pFipojte pfistroj Voice Tracer k
pocitaci.

P Aktualizaci firmwaru pro vas pfistroj si stahnéte ze stranek
www.philips.com a uloZte soubor v kofenovém adresafi pFistroje
Voice Tracer.

]l Odpoijte pristroj Voice Tracer od poditate. Aktualizace firmwaru
probéhne automaticky a po jejim dokonéeni se pristroj Voice Tracer
vypne.

2.2 Vanhan tuotteen hivittaminen

* Tuotteiden suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty korkealaatuisia
materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrittdi ja kdyttad uudelleen.

+ Kun tuotteessa on ylirastittu, py&rilld varustettu
roskakorisymboli, tuote vastaa eurooppalaisen direktiivin
2002/96/EY vaatimuksia. —

« Ota selvidi paikkakuntasi sahko- ja elektroniikkatuotteiden erillisesta
keruujirjestelmasta.

* Toim llisten saantsjen n i, dlaka havita vanhoja
tuotteita tavallisen kotitalousjatteen mukana. Kun vanhat tuotteet
hévitetddn oikein, se vahentaa niiden mahdollisia haitallisia vaikutuksia
ymparistoon ja ihmisten terveyteen.

* Paristot (my6s sisaanrakennetut uudelleenladattavat paristot)
sisiltdvit aineita, jotka voivat saastuttaa ympiristéd. Kaikki paristot on
hévitettava virallisessa keruupisteessa.

11 Redenf potff

Zaznamnik se nezapne
* Baterie mohou byt vybité nebo jsou nespravné vlozené. Vyméiite
baterie za nové a ovéfte, Ze jsou spravné vloZené.

Zaznamnik nic nezaznamenava

* Zaznamnik mizZe byt v reZimu HOLD. Posufite piepina¢é HOLD do
polohy Off.

* Byl dosazen maximalni poZet zaznamii nebo je zaplnéna kapacita
zaznamu. Odstraiite nékteré zaznamy nebo je presufite na vnéjsi
zafizeni.

Z reproduktoru neni nic slySet
* Mozna jsou zapojena sluchatka. Odpojte je.
+ Hlasitost je nastavena na nejniz3i uroveri. Nastavte hlasitost.

Zaznamnik nemuze piehravat zaznamy.

* Zaznamnik miZe byt v rezimu HOLD. Posuiite prepina¢ HOLD do
polohy Off.

* Baterie mohou byt vybité nebo jsou nespravné vlozené. Vyméiite
baterie za nové a ovéfte, Ze jsou spravné vloZené.

« Zatim nebylo nic zaznamenano. Zkontrolujte pocet zaznami.

Zaznamnik nemuZe zastavit, pozastavit, pfehravat nebo

zaznamenavat

 Zaznamnik muZe byt v reZimu HOLD. Posufite pFepinaé HOLD do
polohy Off.

Ze sluchatek neni nic slySet
* Sluchatka nemusi byt spravné zapojena. Zapojte sluchatka spravné.
« Hlasitost je nastavena na nejnizsi urovei. Nastavte hlasitost.

3 Digital Voice Tracer

@ Paristolokero

(12) Virtakytkin, Toisto/Tauko,
Mikrofonipistoke, line-in-pistoke Toistonopeus

(3) Sisaznrakennettu mikrofoni (13) Valikko, FM-radio, zoom-

(4) Lisia ainenvoimakkuutta toiminto

@ Aiiniti, Tauko, Virta paille Nopea taaksepiinkelaus,

@ Nopea eteenpiinkelaus, Tiedoston valinta, Valikon valinta
Tiedoston valinta, Valikon valinta (15 Indeksi, Kansio,

(7) Pysiiyti, Naytts, Poista Uudelleenkuuntelu

Vihenna danenvoimakkuutta Naytto

(9) Kaiutin (17) Pitokytkin

USB-pistoke Aiinityksen/Toiston merkkivalo

@ Kuulokepistoke, kauko-
ohjainpistoke

4 Valmistelut

4.1  Paristojen asettaminen
Voice Trackeria voidaan kéyttaa Philipsin ladattavilla LFH9154-akuilla tai
AAA-alkaliparistoilla.

El Liv'uta paristokansi auki.

1 Aseta paristot napaisuusmerkintdjen suuntaisesti ja sulje kansi

© Huomautukset

« Al yhdista erityyppisid ja/tai erimerkkisid paristoja ja akkuja.

« Poista paristot, kun et kiytd Voice Traceria pitkaén aikaan. Vuotavat
paristot voivat vahingoittaa Voice Traceria.

« Jos Voice Tracerissa on toimintahiirié, poista paristot ja aseta ne
uudelleen paikalleen.

* Pysdyti dinityslaite ennen paristojen vaihtamista. Jos poistat paristot

4.8  Kauko-ohjaimen kytkeminen (vain LFH0885)
Kauko-ohjaimella voidaan kaynnistda ja keskeyttdd danitys, lisata uusi
tiedosto ja lisitd indeksimerkki.

Fl Kytke kauko-ohjain Voice Trackerin EAR-liitintaa

4.9 Telakointiaseman kaytt6 (vain LFH0868/LFH0888)
Telakointiaseman avulla voit ladata tiedostoja Voice Trackerista
tietokoneeseen ja ladata akkuja. @

Fl Kytke telakointiasema tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-
kaapelilla.
1 Kytke Voice Tracker telakointiaseman telakointiliitintaan.

5 Ainitys

5.1 Aﬁnitys sisaanrakennetulla mikrofonilla

El Paina INDEX/ME-painiketta danityslaitteen ollessa pysihtyneena,
jotta voit valita haluamasi kansion

E1 Paina @-painiketta ainityksen aloittamiseksi. Aénityksen/toiston
merkkivalo (18) palaa punaisena. Suuntaa sisaanrakennettu mikrofoni
(3) kohti #anilihdetti.

El Keskeyti dinitys painamalla @-painiketta. Ainityksen/toiston
merkkivalo vilkkuu ja PAUSE vilkkuu niytéssi 7). Paina @-painiketta
uudelleen danityksen jatkamiseksi.

] Lopeta didnitys painamalla M/ DEL-painiketta.
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« Aseta haluttu déniaktivointitoiminto ja danitystila ennen &énityksen
aloittamista (katso lisitietoja kappaleesta 9).

« Suorita testiddnitys varmistaaksesi, ettd Voice Tracerin asetukset ovat
oikein.

« Paina > Il-painiketta ja pida sitd painettuna aanityksen aikana jaljelld
olevan 3anitysajan ndyttamiseksi.

« Paina PPI-painiketta ddnityksen aikana uuden tiedoston luomiseksi.

« Kuhunkin kansioon mahtuu enintdn 99 tiedostoa, joten
kokonaiskapasiteetti on 396 tiedostoa (99 tiedostoa x 4 kansiota).

* Jos ddnitysaika ylittdd kaytettavissi olevan kapasiteetin tai tiedostoja on
396, adnitys pysahtyy ja ndyttoon tulee 'FULL. Poista muutama anitys
tai siirrd ne tietokoneeseen.

« Ald poista paristoja 4inityksen aikana, silli se voi aiheuttaa
aanityslaitteen toimintahdirion.

* Voice Tracerilla voi dénittdi, kun se saa virransyoton tietokoneesta
USB-kaapelin kautta, jolloin paristot eivit kulu.

* Voice Tracer voi danittaa USB-kaapelin kautta paristoja kuluttamatta.
Kytke danityslaite tietokoneeseen USB-kaapelilla ja paina @-painiketta
vihintdan sekunti ddnityksen aloittamiseksi.

5.2 Auinitys ulkoisella mikrofonilla
Kun initat ulkoisella mikrofonilla, kytke mikrofoni mikrofonipistokkee-
seen ja toimi samoin kuin sisddnrakennetun mikrofonin tapauksessa.

5.3 Aiemmin ddnitetyn tiedoston muokkaaminen
Voit muokata aiemmin ddnitettya tiedostoa kirjoittamalla paille osaan
ddnitteesta tai lisaamalla danityksen tiedoston loppuun.

Fl Aseta haluamasi muokkaustila (paallekirjoitus [overwrite] tai
loppuun lisdys [append]) ennen kuin aloitat d4nityksen (katso
lisitietoja kappaleesta 9).

F1 Paina INDEX/M-painiketta d4nityslaitteen ollessa pysihtyneeni,
jotta voit valita haluamasi kansion.

[l Paina I« tai PPl-painiketta valitaksesi tiedoston, johon haluat lisita
osia (katso lisitietoja tiedoston valitsemisesta kappaleesta 6.1.1).

[l Soita tai kelaa eteenpiin kohtaan, johon haluat lisita osan, ja paina
P Ik-painiketta toiston keskeyttimiseksi.

3 Paina ®@-painiketta. Aanityksen/toiston merkkivalo vilkkuu, ja
ndyttéon ilmestyy teksti OVER tai APPEND.

I3 Aloita ddnittiminen painamalla uudelleen @-painiketta. Vanhaa
aanitysta muokataan.

[ Paina M/DEL-painiketta dénityksen lopettamiseksi.
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* Alkuperiisen tiedoston &anitystila on voimassa aanityksen
muokkauksen aikana.

« Ainityksen muokkaus ei ole kiytettivissi M (musiikki) -kansiossa.

5.4 Indeksimerkkien lisiaminen
Indeksimerkeilld voidaan merkita joitain danityksen kohtia viitekohdiksi.

[l Paina INDEX/M-painiketta d4nityksen aikana indeksimerkin
lisiamiseksi. Indeksinumero nikyy ndytdssa sekunnin

Normal).

6.1  Toistotoiminnot

6.1.1 Tiedoston valitseminen / indeksimerkinnin etsiminen

* Paina PPI-painiketta kerran, kun dinityslaite on pysédytettynd, niin
siirryt tiedoston loppuun. Jos painat PP»I-painiketta uudelleen, siirryt
seuraavan tiedoston alkuun.

* Paina I4<-painiketta kerran, kun dinityslaite on pysédytettynd, niin
siirryt tiedoston loppuun. Jos painat I4<-painiketta uudelleen, siirryt
edellisen tiedoston alkuun.

* Jos tiedostossa on indeksimerkint: anityslaite siirtyy edelliseen tai
seuraavaan indeksimerkintain, kun I4<- or PP>I-painiketta painetaan.

6.1.2 Hidas, nopea ja normaali toisto
Paina ja pidd painettuna P Il-painiketta vahintddn 1 sekunti normaalin,
hitaan ja nopean toiston vaihtamiseksi. @

6.1.3 Haku

Paina I4<- tai PPI-painiketta ja pidi sitd alhaalla toiston aikana nykyisen
tiedoston nopeaksi kelaamiseksi taakse- tai eteenpain. Vapauta painike
toiston jatkamiseksi valitulla nopeudella.

6.1.4 Taakse- ja eteenpiinkel.

Paina I4<- tai P»I-painiketta toiston aikana soitettavan tiedoston
kelaamiseksi alkuun tai kelaa vastaavasti eteenpiin seuraavaan
tiedostoon. Jos tiedostossa on indeksimerkkeja, toisto alkaa tastd
kohdasta.

6.2  Soitto-ominaisuudet
Voit asettaa Voice Tracerin soittamaan tiedostoja perikkiin tai satunnaisesti.

6.2.1 Jakson toistaminen

El Voit kuunnella uudelleen tai toistaa jatkuvasti laulusta halutun jakson
painamalla INDEX/MB-painiketta valitussa aloituskohdassa. REP. A - B
vilkkuu ndytossi @

P Paina INDEX/M-painiketta uudestaan valitussa loppukohdassa.
Toistojakso alkaa.

] Paina M/DEL-painiketta toiston pysdyttimiseksi tai paina
INDEX/M-painiketta palataksesi normaaliin toistoon.

6.2.2 Tiedoston tai kansion toisto / sekoitustila

FN Paina INDEX/ME-painiketta ja pida sitd alhaalla vihintaan sekunti
toiston aikana vaihtaaksesi soittotilan (tiedoston tai kansion jatkuva
toisto, sekoituskansio tai normaali toisto). @

REP. FILE Soittaa yhden tiedoston toistuvasti uudelleen

REP. FOLDER Soittaa kaikki kansion tiedostot toistuvasti uudelleen

FOLDER SHUF Soittaa kaikki kansion musiikkitiedostot
satunnaisjarjestyksessa

€& Huomautus
Sekoitustila on kiytettavissd vain M (musiikki)-kansiossa.

Poista

[l Paina INDEX/ME-painiketta danityslaitteen ollessa pysihtyneeni,
jotta voit valita haluamasi kansion.
P Paina M/DEL-painiketta ja pidi sitd alhaalla vahintdn sekunti.

DELETE tulee ndytto
Paina I« tai PPk-painiketta poistotoiminnon valitsemiseksi: 35)

FILE Poista yksi tiedosto

FOLDER  Poista kaikki kansion tiedostot

Poista tiedoston kaikki indeksimerkit

1 Paina P 1k-painiketta.

I3 Paina I4<- tai PPl-painiketta tiedoston valitsemiseksi, ja
indeksimerkit siséltava kansio tai tiedosto poistetaan A

I3 Paina uudelleen P Ik-painiketta. N (Ei) tulee ndytté6n @

[l Paina k4<- tai PPI-painiketta valitaksesi Y (Kyll) 38).

I3 Paina > Il-painiketta valinnan vahvistamiseksi.
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Perikkiiset tiedostot numeroidaan uudelleen automaattisesti.

[e0)

Radiotila (vain LFH0882)

Fl Kytke kuulokkeet. Toimitettuja kuulokkeita kiytetdan
radioantennina.

P Paina ¢/MENU-painiketta ja pidi sitd alhaalla vihintdin sekunti
radiotilan asettamiseksi.

8.1 Radioasemien automaattinen virittiminen

Fl Paina ¢/MENU -painiketta dinityslaitteen ollessa radiotilassa valikon
avaamiseksi.

F1 Paina I4<- tai »P>l-painiketta valitaksesi tilan AUTO.

] Paina uudelleen »1 niketta. N (Ei) tulee ndytto6n.

4]

a

Paina I4<- tai PPI-painiketta valitaksesi Y (Kylla).

Paina P Ik-painiketta valinnan vahvistamiseksi. Radio virittaa
automaattisesti radioasemia ja tallentaa taajuudet esiasetuksiksi.
Radio voi tallentaa korkeintaan 20 radioasemaa esivalintohin.

8.5 FM-radiosta ddnittaminen

El Radioaseman manuaalinen virittiminen tai esiasetetun radioaseman
soittaminen.

1 Paina @-painiketta dinityksen aloittamiseksi.

[} Lopeta aanitys painamalla B/ DEL-painiketta.

9  Henkilbkohtaiset asetukset

Tatd valikkoa voi kdyttdd, kun aanityslaite on pysahtynyt ja radion
vastaanoton aikana. Kiytettévissa olevat valikkokohdat riippuvat siit3,
oletko valinnut dinikansion, musiikkikansion vai radiotilan.

EN Paina $/MENU-painiketta, kun dinityslaite on pysihtynyt aikana
valikon avaamiseksi.

F1 Paina I4<- tai PPI-painiketta valikkokohdan valitsemiseksi .

[} Paina »Il-painiketta alavalikon valitsemiseksi.

] Paina I4<- tai PPI-painiketta asetuksen muuttamiseksi.

3 Paina > Il-painiketta valintasi vahvistamiseksi.

[l Paina <*/MENU-painiketta poistuaksesi nykyisestd asetusndytsti.

REC* PCM Valitse useista ddnitystiloista: pakkaamaton
SHQ PCM-stereodinitys (ddnentoisto CD-audiolevyn
HQ veroista) (LFH0882), kaksi stereotilaa (SHQ ja
SP HQ) tai kolme yksikanavaista tilaa (SP, LP ja SLP)
LP ddnitysajan pidentamiseksi. Lisitietoja kdytettavissa
SLP olevista ddnitystiloista ja dénitysajoista on

kappaleessa 12.
SENSE* HI Sad initysherkkyyttd aanityksen taustamelun

LO poistamiseksi ja sen mukauttamiseksi

ddnitysymparistoon.

Adnelld aktivoitava ddnitys soveltuu hyvin

Off handsfree-danitykseen. Kun inell aktivoitava
aanitys on palld, ddnitys alkaa, kun alat puhua.
Kun lopetat puhumisen, laite lopettaa dinityksen
automaattisesti kolmen sekunnin hiljaisuuden
jalkeen ja ddnitys jatkuu vasta, kun alat puhua

uudelleen.
EDIT*  APPND  Voit muokata aiemmin danitettyd tiedostoa
OVER kirjoittamalla jonkin d3nitteen osan paille tai
OFF lisaamilla ddnitteen tiedoston loppuun. Aseta

haluamasi muokkaustila valitsemalla OVER
(paillekirjoitus) tai APPND (lisdys loppuun)
ennen dinitteen muokkausta. Katso lisitietoja
kappaleesta 5.3.
INPUT  V (voice) Kiytd L (line-in) -asetusta, kun aanitit ulkoisesta
L (line-in) audioldhteestd danityslaitteen line-in-pistokkeen
kautta.
DIVIDE* Off Automaattinen jako-ominaisuus jakaa tiedoston
30 min.  automaattisesti uuteen tiedostoon 30 tai 60
60 min.  minuutin vilein. Siten kokousten tai luentojen
tapaisia pitkid ddnityksia on paljon helpompi hakea,
muokata ja arkistoida.

LIGHT On Naytt6 valaistaan muutamaksi sekunniksi, kun
Off painiketta painetaan.

BEEP On Adnityslaite antaa dénimerkin painiketoiminnoista
Off tai virheista.

CLOCK DD:MM:YY Jos piivi ja aika on asetettu, tiedoston danitysajan
1224H  tiedot tallentuvat automaattisesti kuhunkin
HH:MMSS tiedostoon.

TIMER  Off Ohjelmoi danityksen alkamaan automaattisesti

\2 mikrofonilla (valitse V) tai radiokanavalla (valitse

CH CH / vain LFH0882). Mairittaa aanityksen aloitus-
ajan, keston (30/60/120 minuuttia / rajoittamaton),
kansion ja danitettavan radiokanavan.

ALARM Off Voice Tracerin kiytté kannettavana herityskellona.

b Valitse hilytystila (b = piippaus, F = tiedoston

F toisto), ja middriti aloitusaika ja soitettava tiedosto.

AUTO OF 5 Voice Tracer sammuu automaattisesti, kun siti ei

15 kidytetd 5 tai 15 minuutin jilkeen.

CHARGE On Kun lataustoiminto on poissa kiytdstd, ladattavat

Off akut latautuvat automaattisesti, kun Voice Tracer
on kytkettyni tietokoneeseen. Katso lisitietoja
kappaleesta 4.2.

FORMAT Yes Poistaa kaikki tiedostot anityslaitteesta,

No mukaan lukien ohjelmoidut radioasemat. Siirra
kaikki tarkedt tiedostot tietokoneelle ennen
danityslaitteen formatointia.

VER Niyttdd valmisohjelmistoversion ja julkaisupéivan.
SPLIT*  Yes Jakaa ison tiedoston kahteen erilliseen tiedostoon,

No jotta ne voidaan helposti arkistoida tai lahettdd
sahk&postitse tai jotta tiedoston osa voidaan
poistaa. Jaa tiedosto soittamalla ja pysayttamalla
kohtaan, jossa haluat tiedoston jakaa. Avaa sitten
SPLIT -valikko.

AUTO** Yes Hakee automaattisesti radioasemat ja tallentaa

No korkeintaan 20 asemaa esivalintoihin.

OUTPUT EP Vaihtaa kuuloke- (EP) ja kaiutinulostulon (SP) valilla
** SP radiotilassa.

* Tami toiminto ei ole kiytettévissa M (musiikki)-kansiossa.
** Tamd toiminto on kdytettavissa vain radiotilassa.

10 Laiteohjelmiston péivittdminen

Voice Traceria ohjataan sisdiselld ohjelmalla eli laiteohjelmistolla.
Uudempia versioita laiteohjelmistosta on saatettu julkaista sen jalkeen,
kun ostit Voice Tracerin.

[l Kytke Voice Tracer tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-
kaapelilla.

FJ Lataa laiteohjelmistolla péivitys Voice Tracer -malliisi Internet-sivuilta
www.philips.com ja tallenna tiedosto Voice Tracerin juurihakemistoon.

[l Kytke Voice Tracer irti tietokoneesta. Laiteohjelmisto paivittyy
automaattisesti. Voice Tracerin virta sammuu itsestddn, kun péivitys
on valmis.

11 Vianmadritys

Ainityslaite ei kytkeydy paille

* Paristot voivat olla lopussa tai niitd ei ole asetettu oikein paikalleen.
Vaihda paristot uusiin ja tarkista, ettd paristot on asetettu oikein
paikalleen.

Ainityslaite ei d4nitd mitain

+ Adnityslaite voi olla HOLD -tilassa. Liu'uta HOLD-kytkin Off-asentoon.

+ Adnitysten maksimimaara on saavutettu tai 4anityskapasiteetti on téyn-
ni. Poista joitain adnityksia tai siirra danityksia ulkoiseen laitteeseen.

Kaiuttimesta ei kuulu mitain

* Kuulokkeet voivat olla kytkettyini laitteeseen. Poista kuulokkeet.

+ Adnenvoimakkuus on kaikkein alhaisimmalla asetuksella. Saidi
aanenvoimakkuutta.

\inityslaite ei toista anityksii
* Ainityslaite voi olla HOLD -tilassa. Liu'uta HOLD-kytkin Off-asentoon.

12 Tekniset tiedot

« USB: Erittdin nopea 2.0 mini-USB

« Mikrofoni: 3,5 mm * impedanssi 2,2 kQ

* Kuulokkeet: 3,5 mm « impedanssi vihintdin 16 Q

« Kuva/ndytto: LCD/segmentoitu ¢ ndyton diagonaalinen koko: 39 mm

* Mikrofoni: Sisaanrakennettu: stereo * Ulkoinen: stereo

inen muistikapasiteetti: 4 Gt

isen muistin tyyppi: NAND Flash -muisti

* Tallennusformaatit: MPEG1 layer 3 (MP3), PCM (LFH0882)

* Tallennustilat: PCM (WAV/stereo), SHQ (MP3/stereo), HQ (MP3/
stereo), SP (MP3/mono), LP (MP3/mono), SLP (MP3/mono)

« Bittinopeus: 1411 kbps (PCM-tila), 192 kbps (SHQ-tila), 64 kbps
(HQ-tila), 48 kbps (SP-tila), 32 kbps (LP-tila), 16 kbps (SLP-tila)

* Tallennusaika: 572 tuntia (SLP-tila), 286 tuntia (LP-tila), 190 tuntia (SP-
tila), 143 tuntia (HQ-tila), 47 tuntia (SHQ-tila), 6,4 tuntia (PCM-tila)

* Ndytenopeus: 44.1 kHz (PCM/SHQ-tila), 22 kHz (HQ-tila), 16 kHz
(SP/LP/SLP-tila)

* Musiikin toisto: Pakkausmuoto: .mp3, .wma * MP3-bittisuhteet: 8 —
320 kbps « WMA-bittisuhteet: 48 — 320 kbps (44 kHz), 64 — 192 kbps
(48 kHz), stereo * Ei DRM-tukea

« Viritin/vastaanotto (LFH0882): Virittimen taajuusalueet: FM
stereo * Taajuusalue: 87,5 — 108 MHz ¢ Esiasetettujen kanavien maara:
20 * Automaattinen digitaaliviritys

« Sisadnrakennettu 30 mm:n pydred dynaaminen kaiutin * Teho: 110 mW

« Kayttoolosuhteet: Lampotila: 5 ° — 45 ° C » Kosteus: 10% — 90%

« Paristotyyppi: kaksi Philipsin AAA-alkaliparistoa (LRO3 tai R03) tai
Philipsin ladattavat LFH9154-akut

« Pariston kayttoika (LP-tila): 50 tuntia

* Tuotteen mitat (L x P x K): 40x18,4%x 108 mm

« Paino: 80 g, mukaan lukien paristot

« Jarjestelmavaatimukset: Windows 7/Vista/XP/2000, Mac OS X,
Linux ¢ Vapaa USB-portti

4.5 Datum és id6 beallitasa
Amikor elsé izben helyezi be az akkukat, a késziilék felszolit a datum és
az idS beallitasara.

[l A’cLOCK’ lathat6 a kijelzn 21). Nyomja meg a » 11 gombot.
Villogni kezd az év-indikator 22).

1 Nyomja meg a 4« vagy a PPl gombot az év beillitasahoz.

El Nyomja meg a > 11 gombot a hénapok elére léptetéséhez.

1 Ismételje meg a [l és Bl lépéseket a honap, a nap, 12/24-6rarendszer
és az id6 hasonlé médon torténd beallitasahoz.

6 Megjegyzések
A menii segitségével a datum és az id6 barmikor megvaltoztathaté. Lasd
a 9. fejezetet tovabbi informaciokért.

4.6 Informaciok megjelenitése

* Nyomja meg a M/DEL gombot a késziilék leallitott allapotaban a
kévetkezd informaciok megjelenitéséhez: az akeualis fajl teljes lejatszasi
ideje > id8 > datum > hatralévd rogzitési idé > az aktualis fajl
rogzitésének ideje > az aktualis fajl rogzitésének datuma.

« Tartsa nyomva az » Il gombot felvétel kézben a hatralévé felvételi idé
megjelenitéséhez.

4.7 A Voice Tracer hasznalata szamitégéppel

A Voice Tracer USB taroléként lehetSséget kinal fajlok mentésére,
biztonsagi tarolasara és mozgatasara. A Voice Tracer USB csatlakozén
keresztiil kapcsolhaté 6ssze szamitogéppel, és nem igényli kiilonleges
szoftver telepitését. A Voice Tracer automatikusan eltavolithatéd
meghajtoként jelenik meg, igy a késziilékrdl és a késziilékre egyszeriien
egérrel huzhatok 4t a fajlok. 23)

© Megjegyzések

* Ne valassza le a Voice Tracert a szamitogéprdl, mikdzben fajlokat
mozgat a késziilékrdl vagy a késziilékre. Amikor a felvétel/lejatszas
jelzélampa (18) narancs szinti fénnyel villog, folyamatban van a fajlok
mozgatasa.

* Ne formazza szamitégépen a Voice Tracer meghajtojat.

Magyar

1 Udvezdljiik!

Készonjiik, hogy Philips termék mellett déntétt! A Philips webhelyet
felkeresve tovabbi fontos tajékoztatast kaphat a késziilék hasznalataval
kapcsolatban pl. felhasznaloi kézikényvek, szoftverletéltések, jotallasi
feltételek és sok egyéb formaban: www.philips.com.

1.1 A termék f6 jellemz6i

« Felvétel a népszer(i MP3-formatumban

« Felvételek és adatok nagy sebességii atvitele USB 2.0 segitségével

* A zoom mikrofon rendszer a Voice Tracerrel szemben Iévé hangokra
fokuszal, mikézben csdkkenti az oldalrdl és hatulrdl érkezd hangok
érzékelését

+ Hanggal indithat6 felvétel kéz nélkiili jegyzetkészitéshez

* Az USB-hattértar eszkéz maximalis kompatibilitast biztosit

« Azonnali, egygombos felvétel - kikapcsolt allapotbol felvétel médba

« Elvezze MP3- és WMAfelvételeit

2 Fontos!

2.1  Biztonsag

* Rovidzarlat elkeriilése érdekében ne tegye ki a terméket esé vagy viz
hatasanak.

* Ne tegye ki a késziiléket talzott hdhatasnak, amit flitdberendezés vagy
kozvetlen napsugarzas okozhat.

* Védje a kabeleket becsipédés ellen, kiilonésen a dugaszoknal és ott,
ahol a kabel kilép a késziilékbdl.

« Fajlok biztonsagi tarolasa. A Philips nem felel az adatok elvesztéséért.

2.1.1 Hallasvédelem

A fejhallgaté hasznalatakor kovesse a kovetkezé utmutatasokat

* Ne hallgassa a msort tul nagy hangerdével vagy til hosszu ideig.

« Ugyeljen ra, hogy ne allitsa nagyobbra a hangerdt, mint amit a fiil képes
elviselni.

* Ne allitsa olyan erésre a hangot, hogy ne hallja mellette a kérnyezetet.

+ A varhatéan veszélyes helyzetekben legyen 6vatos, illetve atmenetileg
ne hasznalja a késziiléket.

« Gépjarmii vezetése, kerékparozas vagy gordeszkazas kozben ne
hasznilja a fejhallgatét. Ezzel veszélyeztetheti a forgalmat, ilyen esetben
a torvény is tiltja a hasznélatot.

1 dellel

Fontos (a szallitott fejt e vonatkozéan):

A Philips szavatolja, hogy audio lejatszé késziilékének maximalis
hangteljesitménye megfelel az illetékes hatésagok elSirasainak, de csak a
késziilékhez adott eredeti fejhallgaté hasznalataval. Ha ezt a fejhallgatot
ki kell cserélni, javasoljuk, hogy lépjen kapcsolatba kereskedGjével, hogy
az eredetivel megegyezd Philips modellt rendeljen meg.

2.2 A késziilék eltavolitasa

« Az On késziilékét kivalé mindségd, Gjrahasznosithaté és Gjrahasznalhatd
anyagok és alkatrészek felhasznalasaval tervezték és gyartottak.

* Ha a terméken ezt az athtzott kerekes kukat abrazolo rajzot
latja, ez arra utal, hogy a termékre a 2002/96/EK Eurdpai Unids ﬁ
Iranyelv vonatkozik. —

« Tajékozodjon az On kozelében elérhets hulladékeltavolito helyekrdl,
hogy hol adhat le elektromos és elektronikus termékeket.

« Kévesse az Onnél érvényes rendelkezéseket, és ne keverie a régi
késziiléket altalanos haztartasi szemét kozé. Ha gondoskodik a régi
késziilék szakszerii eltavolitasarol, ezzel elkeriilheti egészsége és
kérnyezet karositasat.

* Az aramellato telepek (igy a beépitett Ujratdlthetd akkumulatorok is)
olyan anyagokat tartalmaznak, melyek szennyezhetik a kérnyezetet.
Minden telepet hivatalos begytijtShelyen kell leadni.

3 Az On digitdlis Voice Tracere

(1) Fejhallgat aljzat, tavvezérlés USB aljzat
aljzat (11) Elemtarté

(2) Mikrofon aljzat, vonali bemenet (12 Be-/kikapcsolé gomb, felvétel/
aljzat sziinet, lejatszasi seb.

@ Menii, FM radié, zoom funkcié

Gyors visszatekerés,

(5) Felvétel, sziinet, bekapcsolas fajlkivalasztas, menikivalasztas
Gyors eldretekerés, Index, mappa ismétlése
fajlkivalasztas, meniikivalasztas Kijelzé

(7) Leallitas, kijelzés, térlés (17) Tartas kapcsold

Hangerd csokkentése Felvétel/lejatszas kijelz8
Hangszoré

@ Beépitett mikrofon
@ Hangeré novelése

4 Azelsé épések

4.8 A tavvezérld csatlakoztatasa (csak LFH0885)
A tavvezérlS a felvétel elinditasara és leallitasara, uj fajl és indexjel
hozzaadasara hasznalhato.

Ell Csatlakoztassa a tavvezérlét a Voice Tracer fejhallgato aljzatahoz 24).

4.9 Hasznalja a dokkolé allomast (csak LFH0868/LFH0888)
A dokkolé allomas hasznalhaté fajlok Voice Tracerrd| szamitégépre vald
feltéltéséhez, és az akkumulatorok feltéltéséhez. 25

[l Csatlakoztassa szamitogépre a dokkolé allomast a szallitott USB-
kabellel.
1 Helyezze a Voice Tracert a dokkolé allomas nyilasaba.

5 Felvétel

5.1  Felvétel a beépitett mikrofonnal

[l Nyomja meg az INDEX /I gombot a késziilék lellitott allapotaban,
hogy kivalaszthassa a kivant mappat.

1 Nyomja meg a @ gombot a felvétel elinditasahoz. A felvétel/lejatszas
kijelz6 (18) piros fénnyel vilagit. Iranyitsa a beépitett mikrofont @ a
hangforras felé.

El A felvétel sziineteltetéséhez nyomja meg a @ gombot. A felvétel/
lejatszas kijelzé villogni kezd, és a PAUSE szaggatottan jelez a
kijelzén @ Nyomja meg ismét a @ gombot a felvétel folytatasahoz.

1 A felvétel leallitasthoz nyomja meg a M/DEL gombot.

© Megjegyzések

« A felvétel elinditasa el&tt allitsa be a kivant beszédhang miikédtets
funkciot és a felvételi modot (lasd a 9. fejezetet tovabbi
informaciokért), ahol tovabbi részleteket tudhat meg.

Készitsen probafelvételt, hogy meggy6z8djon a Voice Tracer helyes
beallitasarol.

Tartsa nyomva a > Il gombot felvétel kézben a hatralévé felvételi idé
megjelenitéséhez.

Nyomja meg a PPl gombot felvétel kézben uj fajl létrehozasahoz.
Egy mappaban maximum 99 fajl tarolhat, a teljes tarolasi kapacitas
396 fajl (egyenként 99 fajl 4 mappaban).

Ha a felvételi id8 meghaladja a rendelkezésre 4ll6 kapacitast, vagy ha
a fajlok szama eléri a 396-ot, a felvétel megall, és megjelenik a "FULL’
felirat. Toroljon, vagy helyezzen at szamitogépre néhany felvételt.
Felvétel kozben ne vegye ki az elemeket. Ennek a késziilék nem
megfelelé miikédése lehet a kovetkezménye.

Ha hosszabb ideig kivan felvételt késziteni, a felvétel megkezdése elStt
cserélje ki az elemeket.

A Voice Tracer USB taplalas mellett nem fogyaszt aramot az
elemekbdl. Csatlakoztassa a késziiléket a szamitogépre USB kabel
segitségével és nyomja meg a @ gombot 1 masodpercre vagy hosszabb
id6re a felvétel elinditasahoz.

5.2 Felvétel kiilsé6 mikrofonnal

Ha kiilsé mikrofonnal szeretne felvételt késziteni, csatlakoztassa azt
a mikrofon aljzatra, majd kévesse ugyanazt az eljarast, mint beépitett
mikrofon esetén.

5.3 Korabban felvett fajl szerkesztése
Lehet8ség van korabban felvett fajl szerkesztésére a meglévs rész
feltlirasaval vagy a fajl végén a felvételhez térténd hozzafiizéssel.

I8 Allitsa be a kivant szerkesztési modot (feliiliras vagy hozzafiizés) a
felvétel elinditasa elStt (tovabbi informaciokért lasd a 9. fejezetet).

1 Nyomja meg az INDEX /I gombot, a felvevSkésziilék ledllitott
allapotaban, a kivant mappa kivalasztasa érdekében .

El Nyomja meg a 14« vagy a PPl gombot annak a fajlnak a kivalasztasa
érdekében, melyet ki szeretne egésziteni (lasd a 6.1.1 fejezetet a fajl

1 kivalasztasaval kapcsolatban).

I Lejatszassal vagy eldre léptetéssel keresse meg azt a helyet, ahova
a kiegészitést el kivanja késziteni, majd nyomja meg a > 1l gombot a
lejatszas sziineteltetéséhez.

I3 Nyomja meg a ® gombot. A felvétel/lejatszas jelzd fog villogni, ekkor
az OVER (FELULIRAS) vagy APPEND (HOZZAFUZES) jelenik meg
a kijelzén.

A Nyomja meg ismét a @ gombot a felvétel elinditasahoz. Az elkésziilt
felvétel szerkesztése lehetséges.

1 Nyomja meg a M/DEL gombot a felvétel leallitasahoz.

6 Megjegyzések

* Felvétel szerkesztésekor el6szor az eredeti fajl felvételi médja van
érvényben.

* A felvételek szerkesztése nem érhetd el az M (zene) mappaban.

5.4 Indexjelek hozzaadasa
Egy felvétel meghatarozott pontjainal indexjeleket hasznalhat referenciaként.

[l Nyomja meg az INDEX /M gombot felvétel kézben indexjel
hozzaadasahoz. Az indexszam egy masodpercre megjelenik.

6 Megjegyzések
* Az ikon azt jelzi, hogy a felvételben indexjelek vannak.
« Egy fajlhoz max. 32 indexjel rendelheté hozza.

4.1  Helyezze be az elemeket
A Voice Tracer Gjratoltheté LFH9154 Philips akkumulatorral vagy AAA
lugos elemmel miikodtethetd.

[l Csusztassa félre az elemtarté fedelét.
1 Helyezze be megfeleld polaritassal, a feltiintetett médon az
elemeket, és zarja vissza a fedelet.

© Megjegyzések

* Ne hasznaljon vegyesen kiilénbdzd tipusu és/vagy markaja elemeket.

* Ha hosszabb ideig nem kivanja hasznalni a Voice Tracert, vegye ki az
elemeket. Az elemek szivargasa karosithatja a Voice Tracert.

* A Voice Tracer nem megfelelé miikédése esetén, vegye ki az elemeket,
majd-helyezze be ismét Sket.

 Elemcsere el6tt kapcsolja ki a késziiléket. Ha az elemeket a késziilék
hasznalata kézben veszi ki, ezzel a fajl sériilését okozhatja.

* Az elemcsere meriilésére az elemjelzd villogasa hivja fel a figyelmet.

* Ha a telepcsere 2 percnél tovabb tart, lehet, hogy vissza kell allitania
az idét.

4.2 Az akkumulatorok toltése

Az LFH9154 Philips akkumulatorok a Voice Tracerben télthetSk. Ha a
Voice Tracer szamitogéphez csatlakozik, az akkumulatorok feltéltése au-
tomatikusan megtorténik. Egy teljes téltési ciklus kb. 2,5 6rat vesz igénybe.

© Megjegyzések

« A szillitott Philips LFH9154 tipust akkumulatortél eltérd
akkumulatorok nem tolthetdk.

« Toltse fel teljesen az akkumulatorokat az elsé hasznalat elStt.

* Az akkumulatorok toltésekor a szamitdgépnek bekapcsolt allapotban
kell lennie.

* Ha a szamitégép USB portja nem szolgaltat elegendd toltési
teljesitményrt, tiltsa a toltési funkciot (tovabbi informaciok a 9.
fejezetben talalhaték), és alkalmazzon kiilsé t8ltét.

* Paristot voivat olla lopussa tai niiti ei ole asetettu oikein paikall
Vaihda paristot uusiin ja tarkista, ettd paristot on asetettu oikein
paikalleen.

* Mitddn ei ole vield danitetty. Tarkista ddnitysten maara.

Ainityslaite ei pysihdy, keskeydy, soita tai déniti
* Adnityslaite voi olla HOLD-tilassa. Liu’'uta HOLD-kytkin Off-asentoon.

4.3 Bekapcsolas/kikapcsolas

El Bekapcsolashoz nyomja meg a » 1l gombot, amig a kijelzén meg
felirat jelenik a HELLO.

1 A kikapcsolashoz nyomja meg a » 1l gombot, amig a kijelzén meg
felirat jelenik a BYE.

Kuulokkeista ei kuulu mitdaan

* Kuulokkeita ei ole ehki kytketty laitteeseen oikein. Kytke kuulokkeiden
pistoke laitteeseen oikein.

+ Adnenvoimakkuus on kaikkein alhaisimmalla asetuksella. Saida
aanenvoimakkuutta.

4.4  Tartas funkcio

Amikor a TARTAS kapcsolo (A7) Hold helyzetben van, a késziilék egyetlen
gombja sem kezelhetd. On Hold lathato révid ideig a kijelzén, majd a
kijelz6 kikapcsol. A Voice Tracer a TARTAS kapcsold Off (Ki) allasba
torténé mozgatasaval szabadithat6 fel.

5.5 A zoom funkci6 hasznalata

Ha aktiv a zoom funkcié, a Voice Tracer mikrofonja kézvetlendil a készii-
lékkel szemben lévé hangokra fokuszal, mikézben csokkenti az oldalsé és
a hatsé hangok érzékelését. A zoom funkcié ajanlott el6adasok, beszé-
dek és olyan helyzetekben térténd rogzitéshez, ahol a beszél6 messzebb
van a felvétel helyétdl. A zoom funkcié két hang-/tavolsag-beallitassal
rendelkezik az elérni kivant hanghatas maximalizalasa érdekében.

I Nyomja meg az $/MENU gombot felvétel kézben a zoom méd
médositasa (Ki > Zoom 1> Zoom 2 > Ki) érdekében (30).

© Megjegyzés
A zoom funkcié a belsé mikrofonra és a kiilsé zoom mikrofonra van
optimalizalva, amely a LFH0885 késziilékhez van mellékelve.

Lejdtszds

6

[l Nyomja meg az INDEX /Bl gombot, mikézben a felvevé késziilék

ledllitott allapotban van, a kivant mappa kivalasztasa érdekében .

F1 Nyomja meg a 4« vagy a PPl dombot a lejatszani kivant fajl kiva-

lasztasahoz (lasd a 6.1.1 fejezetet a fajl kivalasztasaval kapcsolatban).

El Nyomja meg a > 1l gombot. A lejatszasi id8 leolvashaté a kijelzdn, és

a zold LED (18) vilagit.

1 Allitsa be a hangerét a + és a — gombbal.

Il A felvétel leallitasahoz nyomja meg a M/DEL gombot. Az aktualis fajl
teljes lejatszasi ideje leolvashato a kijelzérél.

I3 Nyomja meg ismét az > Il gombot, hogy a lejatszas az el6z8 helyrd|

folytatédjon.

© Megjegyzések

« Az automatikus visszalépés funkcié automatikusan lejatssza a felvétel
utolsé 3 masodpercét a lejatszas folytatasakor.

+ Amikor a fejhallgaté az EAR (1) dugaljra csatlakozik, a felvevé késziilék
hangszéroéja kikapesolt allapotban van.

6 Megjegyzések a Voice Tracer zenelejatszéként valo
hasznalatahoz

A késziilék .wma és .mp3 formatumu zenefajlokat tamogat, melyeket
a szamitdgéprdl atvihet a késziilék zene mappajaba. Masolasvédett
fajlokkal ez nem lehetséges (digitalis jogok védelme).

« A Voice Tracer a zenemappan beliil két mappaszintet tamogat.
Mindegyik mappaban 199 bejegyzés (fajlok és mappak) tarolhaté.

* Nyomja meg a > 1l gombot egy kivalasztott mappa, ill. fajl
megnyitasahoz. Nyomja meg az INDEX /M gombot, ha vissza kivan
térni az eggyel magasabb szintli mappahoz.



* Nyomja meg a @ gombot zene lejatszasa kézben a hangszinszabalyozo
véltoztatasihoz (Normal > Classic > Jazz > Rock > Pop > Normal).

6.1  Lejatszasi funkciok

6.1.1 Fajl kivalasztasal/indexjel helyének meghatarozasa

« A fajl végére val6 Iéptetéshez allitsa le a késziiléket, és nyomja meg a
>l gombot. A kévetkezd fajl elejére valé léptetéshez nyomja meg Gjra
a PPl gombot.

A fajl elejére val6 léptetéshez allitsa le a késziiléket, és nyomja meg
egyszer a I gombot. Az el6z6 fajl végére valo Iéptetéshez nyomja
meg Ujra a I gombot.

* Ha a fajl indexjeleket tartalmaz, a felvevé tovabblép az el6zé vagy a
kévetkezd indexijelre a I vagy a P>l gomb megnyomasakor.

6.1.2 Lassa, gyors, normal lejatszas
Tartsa nyomva az > Il gombot 1 masodpercen keresztiil vagy hosszabb
ideig a normal, a lasst vagy a gyors lejatszas kivalasztasahoz. @

6.1.3 Keresés

Tartsa nyomva a 4« vagy a P>l gombot lejatszas kézben, ha gyorsan
el8re vagy vissza kivan keresni az aktudlis fajlban. A gombot elengedve
folytathatja a lejatszast a kivalasztott sebességgel.

6.1.4 Vissza és elére léptetés

Nyomja meg a I4« vagy a PPl gombot lejatszas kozben az éppen
lejatszott fajl elejére vagy a kovetkezd fajlhoz elére torténd léptetéshez.
Ha a fajl indexjeleket tartalmaz, a lejatszas ennél a pontnal kezdédik el.

6.2  Lejatszasi lehetéségek
A Voice Tracer alkalmas fajlok ismételt vagy véletlen sorrendben térténd
lejatszasara.

6.2.1 Felvételsorozat ismétlése

El Ha egy dal egy részét egyszer vagy tébbszér meg kivanja ismételni,
nyomja meg az INDEX /Ml gombot a kivalasztott kezdési pontnal.
REP. A - B villog a kijelz8n 32.

1 Nyomja meg ismét az INDEX /M gombot a kivalasztott befejezési
pontnal. Az ismétlés megkezdédik.

EJl Nyomja meg a M/DEL gombot a lejatszas ledllitasdhoz, vagy nyomja
meg az INDEX/I gombot a normal lejatszashoz valé visszatéréshez.

6.2.2 Fajl vagy mappa ismétlése / kevert mod

[l Tartsa nyomva az INDEX /M gombot 1 masodpercre vagy hosszabb
ideig a lejatszasi modok kozotti kapesolashoz (fajl ismétlése, mappa
ismétlése, mappa keverése vagy normal lejatszas). @

REP. FILE Egy fajl tobbszori lejatszasa
REP. FOLDER  Minden fjl t6bbszéri lejatszasa a mappan beliil

VA* On Beszédhanggal miikédtetett felvétel, amely a
Off kézhasznalat nélkiili felvételinditas kényelmi

funkciéja. A beszédhanggal miikédtetett felvétel
aktiv allapotaban a felvétel akkor kezdédik, amikor
On beszélni kezd. Amikor nincs beszédhang,
a késziilék harom masodpercnyi csend utan
automatikusan sziinet allapotba keriil, és akkor
folytatja a felvételt, amikor ismét beszédhangot

észlel.
EDIT* APPND  Lehet8ség van korabban felvett fajl szerkesztésére
OVER egy a meglévé rész feliilirasaval vagy a fajl végén
OFF a felvételhez torténd hozzafiizéssel. Allitsa be

a kivant szerkesztési modot (feliliras [=OVER]
vagy hozzafiizés [=APPND]), miel&tt szerkeszteni
kezdene egy felvételt. Lasd az 5.3 fejezetet tovabbi
informaciokért.
INPUT V (voice) Az L (vonali bemeneti) beallitassal régzithet
L (line-in) hanganyagot kiils6 audio forrasrél a késziilék vonali
bemeneti aljzatan keresztiil.

DIVIDE* Off Az automatikus felosztas funkciéja 30 vagy 60
30 min. percenként automatikusan Uj fajlban késziti
60 min. a felvételeket. Ennek segitségével kénnyebb
megtalalni, szerkeszteni és archivalni a hossza
felvételeket, mint pl. konferenciakat vagy
el6adasokat.
LIGHT On Egy gomb megnyomasa utan a kijelz8 néhany
Off masodpercig vilagit.
BEEP  On A késziilék hangjelzéssel reagal a gombok
Off miikédtetésére vagy a hibakra.

CLOCK DD:MM:YY Ha a datum és az id6 be van allitva, a fajl
12/24 H  rogzitésének idSpontja a fajllal egyiitt tarolasra
HH:MM:SS keriil.

TIMER  Off Idézitett automatikus felvétel mikrofonnal (V
\ valasztasa) vagy radiérél (CH valasztasa / csak
CH LPH0882 esetén). Adja meg a kezdési idépontot,
a felvétel id6tartamat (30/60/120 perc/korlatlan), a
mappat és a felvenni kivant radiécsatornat.
ALARM Off A Voice Tracer mobil ébresztééraként hasznalhato.
b Vilassza az alarm (ébresztés) médot (b = csipogas,
F F = fajl lejatszasa), és adja meg a kezdési idépontot
és a lejatszani kivant fajlt.
AUTO 5 A Voice Tracer 5 vagy 15 perc inaktiv allapot utan
OF 15 automatikusan kikapcsol.
CHARGE On Ha engedélyezve van a téltés, az akkumulatorok

Off toltése automatikusan megtoreénik a Voice Tracer
szamitogéphez csatlakoztatasakor. Lasd a 4.2
fejezetet tovabbi informaciokért.

FORMAT Yes Valamennyi fajl torlése a késziiléken a

No programozott radidallomasokkal egyiitt. A
késziilék formazasa elétt masoljon szamitdgépre
minden fontos fajlt.

FOLDER SHUF Minden zenei fajl véletlenszer( (kevert) lejatszasa
a mappan beliil

VER A firmware verzi6 és a kibocsatasi datum
megjelenitése.

© Megjegyzés
A keversé mod csak az M (zene) mappaban all rendelkezésre.

7 Torlés

I A kivant mappa kivalasztasa érdekében nyomja meg az INDEX /B
gombot, mikézben a felvevékésziilék leallitott allapotban van.

1 Nyomja meg a M/DEL gombot 1 masodpercig vagy hosszabb ideig.
Az DELETE felirat jelenik meg a kijelzén A

El Nyomja meg a 4« vagy a PPl gombot a térlés kivalasztasahoz: @

FILE Egyetlen fajl torlése
FOLDER Egy mappaban az Gsszes fjl torlése
Egy fajlban az 6sszes indexjel torlése

1 Nyomja meg a > 11 gombot.

[l Nyomja meg a 4« vagy a PPl gombot a t6réini kivant fajl, mappa
vagy az indexjeleket tartalmazé fajl kivalasztasa érdekében (36).

I3 Nyomja meg ismét a > 1l gombot. N (No) lathaté a kijelzén @

4 Nyomja meg a 4« vagy a PPl gombot az Y (Yes = igen) kivalasztasa
érdekében (38).

31 Nyomja meg a > 1l gombot a megerd&sitéshez.

© Megjegyzés
A sorszamok automatikusan Ujbol kiosztasra keriilnek.

8 R&dié mdéd (csak LFHO882)

El Csatlakoztassa a fejhallgatot. A késziilékkel szallitott fejhallgatd
radidantennaként miiksdik.

F1 A radi6 iizemméd kivélasztasahoz nyomja meg a €/MENU gombot 1
masodpercig vagy hosszabb ideig.

8.1  Radidallomasok automatikus behangolasa

I A meni megnyitaséhoz nyomja meg a ¢*/MENU gombot, mikézben a
késziilék radi6 izemmaodban van.

1 Az AUTO kivalasztasihoz nyomja meg a I4« vagy a PP gombot.

El Nyomja meg ismét a > Il gombot. N (No) lathat6 a kijelzén.

1 Nyomja meg a 14« vagy a PPl gombot az Y (Yes = igen) kivalasztasa
érdekében.

I Nyomja meg a > 1l gombot a megerdsitéshez. A késziilék
automatikusan rahangolédik a radiéallomasokra, és a frekvenciakat
programozott allomasokként tarolja. A radi6 20 elére
beprogramozott radidallomast képes tarolni.

8.2 Radiodallomasok kézi behangolasa

A frekvencia finomhangolasahoz nyomja meg réviden a I4<« vagy a
»>1 gombot.

A kovetkezd erdsebb jel kereséséhez tartsa nyomva a I4<« vagy a
»»1 gombot.

Az > 11 gomb megnyomasaval tarolhatja egy programozott allomas
frekvenciajat.

A + és — gombbal allitsa be a hangerét.

A radié izemmodbdl valo kilépéshez nyomja meg és tartsa nyomva
a ¢/MENU gombot 1 masodpercig vagy hosszabb ideig.

© Megjegyzés
A sztereo vagy a mono vétel kivalasztasahoz a késziilék radid
izemmadjaban nyomja meg a M/DEL gombot.

8.3  Programozott radi6allomas hallgatasa

A hangolas és a programozott allomas kozétti atkapcsolashoz a
késziilék radié izemmaodjaban nyomja meg az INDEX /Ml gombot.
Programozott allomas lizemmdodban a I« vagy a P»I gomb
megnyomasaval kapcsolhat at masik programozott allomasra.

A + és — gombbal allitsa be a hangerét.

A radié Gizemmodbdl valo kilépéshez nyomja meg és tartsa nyomva
a $/MENU gombot 1 masodpercig vagy hosszabb ideig.

SPLIT* Yes Egy nagy fajl felosztasa két kiilon fajlra, hogy
No igy azok kénnyen archivalhatok vagy e-mailben
tovabbithatok legyenek, vagy hogy egy fajl egy
részét torolni lehessen. Fajl felosztasahoz kezdje
el lejatszani a fajlt, alljon meg azon a helyen, ahol
a felosztast el kivanja végezni, majd nyissa meg a

SPLIT meniit.
AUTO** Yes Egy radioallomas automatikus behangolasa, és max.
No 20 allomas tarolasa a programozott helyeken.
OUTPUT EP A radié médban a fiilhallgaté (EP) és hangszoro
bl SP (SP) hasznalata kézétti valtas.

* A funkcié nem érhetd el az M (zene) mappaban.
** Ez a funkcié csak radié izemmaédban érhetd el.

10 A firmware frissitése

Az On Voice Tracer késziilékét egy firmware elnevezés(i belsS program
vezérli. El6fordulhat, hogy a firmware Gjabb verziéi jelennek meg, miutan
megvasarolta a Voice Tracert.

[l Csatlakoztassa szamitdgéphez a Voice Tracert a mellékelt USB-kabel
segitségével.

1 Téltse le a firmware frissitést Voice Tracere szamara a
www.philips.com helyrdl, és tarolja a fajlt a Voice Tracer
fékonyvtaraban.

Fl Valassza le a Voice Tracert a szamitogéprél. A firmware frissitése
automatikusan megtérténik, és ennek befejeztével a Voice Tracer
kikapcsol.

1.1 Panoramica del prodotto

* Registrazione nel formato comune MP3

* Trasferimento veloce di registrazioni e dati tramite modalita USB 2.0
ad alta velocita

* Il microfono zoom registra prevalentemente suoni anteriori rispetto al
Voice Tracer, riducendo il rilevamento di suoni laterali e posteriori

* Modalita di registrazione ad attivazione vocale per prendere appunti
a mani libere

« Dispositivo di memorizzazione USB per la massima compatibilita

* Registrazione One Touch immediata: dalla modalita “off” a quella di
registrazione

* Riproduzione di file musicali MP3 e WMA

2 Importante

2.1 Sicurezza

* Per evitare cortocircuiti, non esporre il prodotto a pioggia o acqua.

« Evitare che il prodotto si surriscaldi: non esporre il prodotto a fonti di
calore o alla luce diretta del sole.

« Evitare che i cavi vengano schiacciati, in particolare in corrispondenza
delle spine e delle uscite dall’unita.

« Back up dei file. Philips declina ogni responsabilita in caso di perdita
di dati.

2.1.1 Sicurezza durante P’ascolto

Quando si utilizzano le cuffie, attenersi alle indicazioni

riportate di seguito:

« Evitare I'utilizzo delle cuffie per tempi prolungati e tenere il volume a
un livello moderato.

« Evitare di regolare il volume a un livello troppo elevato per il vostro udito.

« Evitare di impostare il volume a un livello talmente elevato da non
poter udire i suoni esterni.

* Prestare la massima attenzione e interrompere I'uso dell'apparecchio
in situazioni potenzialmente pericolose.

* Non utilizzare le cuffie alla guida di un qualsiasi veicolo motorizzato, in
bici o in skateboard ecc., si potrebbe dar luogo a incidenti e inoltre in
molti paesi ¢ illegale.

Importante (per modelli dotati di cuffie):

Philips garantisce la massima potenza acustica dei propri lettori audio,
come stabilito dalle relative normative, esclusivamente in caso di
utilizzo delle cuffie originali in dotazione. Se & necessario sostituire le
cuffie, Philips raccomanda di rivolgersi al proprio rivenditore locale per
ordinare cuffie identiche alle originali.

2.2 Smaltimento del prodotto

* Il prodotto da voi acquistato & costituito da materiali di alta qualita e
da componenti che possono essere riciclati e riutilizzati.

« Se il prodotto & contrassegnato dal simbolo riportato qui a
fianco, significa che & conforme alla direttiva europea 2002/96/ E
EC. —

* Consultare le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettrici
ed elettronici.

* Agire in base a tali normative e non smaltire i vecchi prodotti come
rifiuti domestici. |l corretto smaltimento dei vecchi prodotti evita
potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute dell'uomo.

* Le batterie (incluse quelle ricaricabili integrate) contengono sostanze
inquinanti. Tutte le batterie devono essere smaltite nei relativi punti
di raccolta.

3 Il'vostro Digital Voice Tracer
(1) Ingresso per cuffie, presa Presa USB
telecomando @ Vano batteria
@ Ingresso microfono, ingresso @ Accensione/spegnimento, ripro-
linea in duzione/sospensione riprodu-
@ Microfono incorporato zione, velocita di riproduzione
@ Aumento volume @ Menu, radio FM, funzione zoom
(5) Registrazione, sospensione Riavvolgimento rapido,
registrazione, accensione selezione file, selezione menu
@ Avanzamento veloce, selezione Creazione indice, selezione
file, selezione menu cartella, ripetizione
(7) Arresto, visualizzazione, Display
eliminazione @ Interruttore HOLD
Riduzione volume Indicatore di registrazione/
(9) Altoparlante riproduzione
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4.9 Utilizzo della docking station (solo modelli LFH0868/
LFH0888)

La docking station puo essere utilizzata per caricare file dal Voice Tracer

al computer e per ricaricare le batterie.

[l Collegare la docking station al computer con il cavo USB in dotazione.
1 Inserire il Voice Tracer nell’apposito alloggiamento della docking
station.

« Premere una volta il pulsante 4« a registratore disattivato per passare
all'inizio di un file. Premere di nuovo il pulsante I4«d per passare alla
fine del file precedente.

« Se il file contiene indici, premendo il pulsante I4< o PPl il registratore
passera all'indice precedente o a quello successivo.

6.1.2 Riproduzione lenta, veloce, normale
Per commutare tra le riproduzioni normale, lenta e veloce, premere il
pulsante » Il e mantenerlo premuto per almeno 1 secondo @

5 Registrazione

5.1  Registrazione tramite microfono incorporato

[l Per selezionare la cartella desiderata, premere il pulsante INDEX /B,
a registratore disattivato

F3 Per avviare la registrazione, premere il pulsante @. Lindicatore di
registrazione/riproduzione (18) si illumina di rosso. Posizionare il
microfono incorporato (3) nella direzione della fonte sonora.

[l Per sospendere la registrazione, premere il pulsante @. Lindicatore
di registrazione/riproduzione lampeggia e sul display viene
visualizzato PAUSE @ Per riprendere la registrazione, premere di
nuovo il pulsante @.

1 Per arrestare la registrazione, premere il pulsante B/DEL.

€ Nota

* Impostare la funzione di attivazione vocale e la modalita di
registrazione desiderate prima di avviare la registrazione (fare
riferimento al capitolo 9 per ulteriori informazioni).

* Eseguire una registrazione di prova per verificare che le impostazioni

siano corrette.

Per visualizzare il tempo di registrazione rimanente, premere e

mantenere premuto il pulsante » Il durante la registrazione.

Per creare un nuovo file, premere PP durante la registrazione.

Il numero massimo di file per ciascuna cartella & 99, per un totale di

396 file (99 file x 4 cartelle).

Se la durata della registrazione & eccessiva o se i file raggiungono il

numero massimo (396), la registrazione si arresta e viene visualizzato il

messaggio “FULL". Cancellare alcune registrazioni o trasferirle su PC.

Non rimuovere le batterie durante la registrazione. Il registratore

potrebbe danneggiarsi.

In caso di registrazioni di lunga durata, sostituire le batteria prima di

iniziare.

Il Voice Tracer pud registrare con alimentazione via USB, per evitare

che la batteria si scarichi. Per avviare la registrazione, collegare il

registratore al PC tramite il cavo USB, quindi premere il pulsante ®

per almeno 1 secondo.

.

.

5.2 Registrazione tramite microfono esterno

Per registrare tramite microfono esterno, collegare il microfono alla
relativa presa ed attenersi alla medesima procedura seguita per il
microfono incorporato .

6.1.3 Funzione di ricerca

Per eseguire una ricerca rapida prima e dopo il file corrente, premere
e mantenere premuto il pulsante I4« o PPl durante la riproduzione.
Rilasciare il pulsante per riprendere la riproduzione alla velocita
desiderata.

6.1.4 Riavvolgimento e avanzamento

Per far riprodurre il file corrente dall’inizio o per passare al file
successivo, premere il pulsante k4« o P»1 durante la riproduzione. Se il
file contiene indici, la riproduzione ripartira dal punto contrassegnato.

6.2  Opzioni di riproduzione
E possibile impostare il Voice Tracer in modo che i file vengano
riprodotti ripetutamente o in modo casuale.

6.2.1 Ripetizione di una sequenza

El Per ripetere o riprodurre di continuo la sequenza di una canzone,
premere il pulsante INDEX/IE in corrispondenza del punto iniziale
scelto. REP. A - B lampeggia sullo schermo @

1 Premere di nuovo il pulsante INDEX/M in corrispondenza del punto
finale scelto. Ha inizio la sequenza ripetuta.

[l Premere il pulsante B/ DEL per arrestare la riproduzione oppure
premere il pulsante INDEX/IM per ritornare alla riproduzione
normale.

6.2.2 Ripetizione di un file o di una cartella / modalita di
riproduzione casuale (shuffle)

[l Premere e mantenere premuto per almeno 1 secondo il pulsante
INDEX/M durante la riproduzione per commutare tra le modalita

Per accedere a uno dei sottomenu, premere il pulsante > I

Per modificare una delle impostazioni, premere il pulsante 4« o PP
Per confermare la selezione, premere il pulsante > 1.

Per uscire dalla schermata delle impostazioni correnti, premere il
pulsante </MENU.

REC* PCM Consente di scegliere una modalita di
SHQ registrazione tra: registrazione in formato
HQ PCM stereo non compresso, per una qualita
SP audio simile a quella dei CD (LFH0882), due
LP modalita stereo SHQ e HQ oppure tre modalita
SLP monofoniche SP, LP e SLP per una maggiore
autonomia di registrazione. Fare riferimento
al capitolo 12 per ulteriori informazioni sulle
modalita di registrazione disponibili e sui tempi di
registrazione.
SENSE* HI Consente di regolare la sensibilita di registrazione

LO per escludere i rumori di sottofondo adattando la
registrazione all'ambiente circostante.

VA* On La registrazione ad attivazione vocale consente
Off di avviare la registrazione senza dover premere

il relativo pulsante. Quando la registrazione ad
attivazione vocale & abilitata, la registrazione viene
avviata nel momento in cui si inizia a parlare.
Quando si smette di parlare, dopo tre secondi di
silenzio, il registratore arresta automaticamente
la registrazione che verra ripresa quando si
ricomincera di nuovo a parlare.

EDIT* APPND  Consente di modificare un file precedentemente
OVER registrato sovrascrivendo parte della registrazione
OFF oppure aggiungendo una registrazione alla
fine del file. Impostare la modalita di modifica
desiderata (sovrascrittura [=OVER] o aggiunta
[=APPND] prima di modificare una registrazione.
Fare riferimento al capitolo 5.3 per ulteriori
informazioni.

INPUT  V (voce) Quando si registra da una fonte sonora esterna
L (lineain tramite la linea in ingresso del registratore, usare
ingresso) l'impostazione L (linea in ingresso).

di riproduzione (ripeti file, ripeti cartella, cartella casuale o DIVIDE* Off La funzione di suddivisione automatica consente di
riproduzione normale) @ 30 min. suddividere automaticamente le registrazioni in un
60 min. nuovo file ogni 30 o 60 minuti. Questa funzione
REP. FILE Riproduzione ripetuta di un singolo file semplifica notevolmente la ricerca, la modifica e
REP.FOLDER  Riproduzione ripetuta di tutti i file contenuti in l'archiviazione delle registrazioni di conferenze o
una cartella lezioni di lunga durata.
FOLDER SHUF  Riproduzione casuale di tutti i file musicali LIGHT On Quando viene premuto un pulsante, il display
contenuti in una cartella Off rimane acceso per alcuni secondi.
BEEP On Il registratore produce una segnalazione acustica
& Nota Off relativamente al funzionamento dei pulsanti e
La modalita casuale & disponibile solamente nella cartella M (musica). agli errori.

4 Introduzione

11 Hibaelhdritds

Nem kapcsolhaté be a késziilék

* Lemeriiltek, vagy nem megfelel8en vannak behelyezve az elemek.
Helyezzen be 0j elemeket, és gy6z6djon meg a telepek megfelelé
behelyezésérdl.

Nem vesz fel semmit a késziilék

* A késziilék TARTAS iizemmodban van. Csisztassa a TARTAS kapcsolét
Off (Ki) helyzetbe.

* Lehet, hogy elérte a felvételek maximalis szamat, vagy kimeriilt
a felvételi kapacitas. Toroljon néhany felvételt, vagy helyezzen at
felvételeket kiilsé késziilékre.

Nem hallhaté semmi a hangsz6rébol
* Lehet, hogy be van dugva a fejhallgaté. Tavolitsa el a fejhallgatot.
* A hangerd a legalacsonyabbra van bellitva. Allitsa be a hangerét.

A késziilék nem jatssza le a felvételeket

* A késziilék TARTAS iizemmédban van. Cslsztassa a TARTAS kapesolét
Off (Ki) helyzetbe.

* Lemeriiltek, vagy nem megfelel6en vannak behelyezve az elemek.
Helyezzen be 0j elemeket, és gy6z6djon meg a telepek megfeleld
behelyezésérdl.

* Nem készitett még felvételeket. Ellendrizze a felvételek szamat.

A késziilék nem allithat6 le, nem kapcsol sziinet, lejatszas vagy

felvétel izemmaédba

* A késziilék TARTAS iizemmodban van. Csisztassa a TARTAS kapcsolét
Off (Ki) helyzetbe.

Nem hallhaté semmi a fejhallgatéban

« A fejhallgat6 csatlakoztatasa nem megfeleld. Ellendrizze a fejhallgato
megfelelS csatlakoztatasat.

+ A hangerd a legalacsonyabbra van bedllitva. Allitsa be a hangerdt.

4.1  Inserimento delle batterie
Il Voice Tracer pud essere utilizzato con batterie ricaricabili Philips
LFH9154 oppure con batterie alcaline di tipo AAA.

Kl Aprire il coperchio del vano batterie facendolo scorrere (19).
F1 Posizionare le batterie rispettando la polarita, come indicato in
figura, quindi chiudere il coperchio del vano batterie .

6 Nota

* Non usare contemporaneamente batterie di tipo e/o marca differente.

 Rimuovere le batterie se non si utilizza il Voice Tracer per un periodo
di tempo prolungato. Eventuali perdite dalle batterie potrebbero
danneggiare il dispositivo.

« Se il dispositivo non funziona correttamente, rimuovere le batterie,
quindi reinserirle.

* Prima di sostituire le batterie, disattivare il registratore. Se le batterie
vengono rimosse mentre il registratore ¢ in uso, il file potrebbe
danneggiarsi.

* Quando le batterie sono ormai scariche, il relativo indicatore
lampeggia.

* La sostituzione delle batterie richiede piu di 2 minuti, potrebbe essere
necessario reimpostare I'ora.

4.2 Ricarica delle batterie

Le batterie ricaricabili Philips LFH9154 possono essere ricaricate
direttamente dal Voice Tracer. Quando il Voice Tracer & collegato a un
computer, le batterie vengono ricaricate automaticamente. Un ciclo di
carica completo richiede circa 2,5 ore.

€ Nota

* Batterie diverse dalle batterie LFH9154 Philips in dotazione non
possono essere ricaricate.

* Caricare completamente le batterie al primo utilizzo del Voice Tracer.

« Il computer deve essere acceso per poter ricaricare le batterie.

* Se la porta USB del computer non fornisce sufficiente potenza,
disabilitare la funzione di ricarica (fare riferimento al capitolo 9 per
ulteriori informazioni) e utilizzare un caricabatterie esterno.

12 Mdszaki adatok

* USB: Nagy sebesség(i 2.0 mini-USB
* Mikrofon: 3,5 mm ¢ impedancia 2,2 kQ

8.4 Programozott radiéallomas torlése

El A hangolas és a programozott allomas kézétti atkapesolashoz a
késziilék radié izemmaodjaban nyomja meg az INDEX /Ml gombot.

1 Programozott allomas tizemmaodban a térélni kivant programozott
allomas torléséhez nyomja meg a 14« vagy a PP gombot.

El A programozott radidallomas térléséhez nyomja meg a M/DEL
gombot 1 méasodpercig vagy hosszabb ideig

8.5 Felvétel FM radiorol

Ell Kézzel hangoljon be egy radidallomast, vagy valasszon ki egy
programozott radicallomast

1 A felvétel elinditasdhoz nyomja meg a @ gombot.

El A felvétel leallitasahoz nyomja meg a M/ DEL gombot.

9 A beidllftdsok testreszabdsa

A menii a késziilék leallitott allapotaban és radidvétel kézben elérhetd.
Az, hogy milyen meniipontok érheték el, azon malik, hogy éppen egy
beszédhang mappa, egy zenei mappa vagy a radi6 izemmad az aktualis.

A menii megnyitasahoz nyomja meg a <*/MENU gombot, mikézben a
késziilék leallitott allapotban vagy radidvétel izemmaodban van.
Nyomja meg a 4« vagy a P> gombot meniipont kivalasztasahoz 39).
Nyomja meg a > 11 gombot egy almenii eléréséhez.

Nyomja meg a I4« vagy a PPl gombot egy beallitas
megvaltoztatasahoz.

Nyomja meg a 1l gombot a kivalasztas megerdsitéséhez.

Nyomja meg a ¢/MENU gombot az aktualis beallitasi meniibél vald
kilépéshez.

REC*  PCM Tobb felvételi méd kéziil valaszehat: nem tomoéritett
SHQ PCM sztereo felvétel hang CD-nek megfelelé
HQ mindséggel (LFH0882), két sztereo méd SHW-val és
SP HQ-val vagy harom mono méd SP-vel, LP-vel és SLP-
LP vel hosszabb felvételi id6khéz. Lasd a 12. fejezetet
SLP az elérhetd felvételi modokkal és felvételi idSkkel
kapcsolatos informaciékhoz.
SENSE* HI A felvétel érzékenységének bedllitasa a hattérzajok
LO kizarasahoz és a felvételi kérnyezethez vald
alkalmazkodashoz.

« Fejhallgaté: 3,5 mm « impedancia 16 Q vagy nagyobb

« Kijelzé: LCD/szegmens * kijelzé atléméret: 39 mm

« Mikrofon: Beépitett: sztereo * Kiilsé: sztereo

« Beépitett memoria kapacitasa: 4 GB

« Beépitett memoria tipusa: NAND Flash

« Régzitési formatumok: MPEG1 layer 3 (MP3), PCM (LFH0882)

« Felvételi médok: PCM (WAV/sztereo), SHQ (MP3/sztereo), HQ
(MP3/sztereo), SP (MP3/mono), LP (MP3/mono), SLP (MP3/mono)

« Atviteli sebesség: 1411 kbps (PCM-mad), 192 kbps (SHQ-mad),
64 kbps (HQ-mad), 48 kbps (SP-mad), 32 kbps (LP-méd), 16 kbps
(SLP-mod)

* Felvételi id6: 572 6ra (SLP-mod), 286 éra (LP-méd), 190 ora (SP-
mad), 143 6ra (HQ-méd), 47 6ra (SHQ-mad), 6,4 6ra (PCM-mod)

* Mintavételezési sebesség: 44.1 kHz (PCM/SHQ-maod), 22 kHz
(HQ-maéd), 16 kHz (SP/LP/SLP-mod)

* Zenelejatszas: Tomdrités formatuma: .mp3, .wma * MP3 bitsebesség:
8 — 320 kbps * WMA bitsebesség: 48 — 320 kbps (44 kHz), 64 — 192
kbps (48 kHz), sztereo * Nincs DRM tamogatas

* Tuner/vétel (LFH0882): Tuner savok: FM sztereo *
Frekvenciatartomany: 87,5 — 108 MHz « Programozott csatornak
szama: 20 « Automatikus digitalis hangolas

* Beépitett 30 mm dinamikus hangszéré ¢ Kerek / Kimend teljesitmény:
110 mW

+ Uzemi kériilmények: Hémérséklet: 5 ° — 45 ° C « Paratartalom:
10% — 90%

« Elem tipusa: két Philips AAA alkali telep (LRO3 vagy R03) vagy Philips
LFH9154 tipusa akkumulator

« Elem élettartama (LP méd): 50 éra

« Termék méretei (Sz x Mé x Ma): 40 x 18,4 x 108 mm

* Tomeg: 80 g

* Rendszerkovetelmények: Windows 7/Vista/XP/2000, Mac OS X,
Linux * szabad USB port

ltallano

1 Benvenuti

Congratulazioni per aver acquistato il Digital Voice Tracer e benvenuti in
Philips! Per beneficiare appieno dell'assistenza Philips, vi consigliamo di
visitare il nostro sito web per informazioni di supporto quali: manuali di
istruzioni, download del software, garanzia, ecc. all'indirizzo
www.philips.com.

4.3 Accensione/spegnimento

Fll Per accendere il dispositivo, premere il pulsante » 11 fino a quando
viene visualizzato il messaggio HELLO.

F1 Per spegnere il dispositivo, premere e mantenere premuto il
pulsante P11, a registratore disattivato, fino a quando viene
visualizzato il messaggio BYE.

4.4  Funzione di blocco

Quando l'interruttore HOLD @ & in posizione di blocco, tutti i pulsanti
del dispositivo sono disabilitati. Viene momentaneamente visualizzato

il messaggio On Hold, quindi il display si spegne. Sbloccare il dispositivo
portando l'interruttore HOLD nella posizione di sblocco.

4.5 Impostazione di data e ora
Quando si installano le batterie per la prima volta, vi verra chiesto di
impostare data e ora.

El Sul display viene visualizzato “CLOCK” 21). Premere il pulsante > 11,
Lindicatore dell’anno lampeggia @

Per impostare I'anno, premere il pulsante I4< o il pulsante PPL
Per passare all'impostazione del mese, premere il pulsante > 1L
Ripetere i punti [ e [l per passare a impostare il mese, il giorno, il
formato 12/24 ore e 'ora.

6 Nota
La data e I'ora possono essere modificate in qualsiasi momento tramite
il menu. Fare riferimento al capitolo 9 per ulteriori informazioni.

4.6  Visualizzazione delle informazioni

* Per ruotare le informazioni sul display, premere il pulsante B/DEL, a
registratore disattivato: tempo di riproduzione totale del file corrente
> tempo > data > tempo di registrazione rimanente > tempo di
registrazione del file corrente > data di registrazione del file corrente.

* Per visualizzare il tempo di registrazione rimanente, premere e
mantenere premuto il pulsante Il durante la registrazione.

4.7 Utilizzo combinato di Voice Tracer e PC

Come dispositivo di archiviazione di massa USB, il Voice Tracer consente
di salvare, memorizzare e spostare facilmente i file. Il Voice Tracer si
collega al PC via USB e non richiede I'installazione di software specifici.
Il dispositivo viene automaticamente visualizzato come unita removibile,
consentendo lo spostamento dei file da un’unita all'altra @3).

© Nota

* Non scollegare il dispositivo durante il trasferimento dei file. Se
I'indicatore di registrazione/riproduzione (18 lampeggia illuminandosi di
arancione, significa che il trasferimento dei dati & ancora in corso.

* Non formattare I'unita Voice Tracer tramite PC.

4.8 Collegamento del telecomando (solo modello LFH0885)
Il telecomando pud essere utilizzato per avviare e sospendere la
registrazione, per aggiungere un nuovo file oppure un indice.

Fll Collegare il telecomando alla presa EAR del Voice Tracer .

5.3  Modifica di un file precedentemente registrato

E possibile modificare un file precedentemente registrato sovrascrivendo
parte della registrazione oppure aggiungendo una registrazione alla fine
del file.

[l Impostare la modalita di modifica desiderata (sovrascrittura o
aggiunta) prima di avviare la registrazione (fare riferimento al
capitolo 9 per ulteriori informazioni).

[l Per selezionare la cartella desiderata, premere il pulsante INDEX /B,
a registratore disattivato.

[l Per selezionare il file al quale si desidera eseguire I'aggiunta, premere
il pulsante I4< o PPl (fare riferimento al capitolo 6.1.1 per ulteriori
informazioni sulla selezione di un file).

1 Andare al punto in cui si desidera eseguire I'aggiunta, quindi premere
il pulsante » 11 per sospendere la riproduzione.

[ Premere il pulsante @. Lindicatore di registrazione/riproduzione
lampeggia e sul display vengono visualizzate le voci OVER o
APPEND.

3 Premere di nuovo il pulsante @ per avviare la registrazione. La
registrazione esistente verra modificata.

Al Per arrestare la registrazione, premere il pulsante B/DEL.

€ Nota

* Quando si modifica una registrazione, ¢ attiva la modalita di
registrazione del file originale.

* Non & possibile modificare le registrazioni nella cartella M (musica).

5.4 Aggiunta di indici
Gli indici possono essere utilizzati per contrassegnare determinati punti
di riferimento in una registrazione.

[Ell Per aggiungere un indice, premere il pulsante INDEX /B durante la re-
gistrazione. Il numero di indice viene visualizzato per un secondo @

€ Nota
* Licona indica che la registrazione contiene indici.
* E possibile impostare fino a un massimo di 32 indici per file.

5.5 Utilizzo della funzione zoom

Quando ¢ attiva la funzione zoom, i microfoni registrano
prevalentemente suoni anteriori rispetto al Voice Tracer, riducendo il
rilevamento di suoni laterali e posteriori. La funzione & consigliata per la
registrazione di conferenze, discorsi o in altri contesti in cui il relatore &
distante rispetto alla posizione di registrazione.

El Premere il pulsante <*/MENU durante la registrazione per modificare
la modalita zoom (Off > Zoom 1 > Zoom 2 > Off) A

© Note
La funzione zoom ¢é ottimizzata per il microfono interno e per il
microfono zoom esterno (in dotazione con il modello LFHO0885).

o

Riproduzione

Per selezionare la cartella desiderata, premere il pulsante INDEX /B,

a registratore disattivato.

Per selezionare il file da riprodurre, premere il pulsante 44 o

il pulsante PP (fare riferimento al capitolo 6.1.1 per ulteriori

informazioni sulla selezione di un file).

[l Premere il pulsante > 11 Il tempo di riproduzione viene visualizzato
sul display e il LED verde (18) si accende.

1 Regolare il volume tramite i pulsanti + e —.

a

a

Per arrestare la riproduzione, premere il pulsante BM/DEL. |l tempo
di riproduzione totale del file corrente viene indicato sul display.
Per continuare la riproduzione dalla posizione precedente, premere
di nuovo il pulsante > L

6 Nota

* La funzione di backspace automatico consente di riprodurre
automaticamente gli ultimi 3 secondi della registrazione ogni volta che
si riprende la riproduzione.

* Quando le cuffie sono collegate alla presa EAR (1), I'altoparlante del
registratore ¢ disattivato.

& Note relative all’utilizzo di Voice Tracer come lettore

musicale

* Il Voice Tracer supporta file in formato .wma e .mp3 che posso essere
trasferiti nella relativa cartella da un PC. | file protetti da copyright
(gestione dei diritti digitali) non sono supportati.

« Il Voice Tracer supporta fino a due livelli di cartelle all'interno della
cartella musica. Ciascuna cartella pud contenere fino a un massimo di
199 entita (file e cartelle).

* Per aprire una cartella/file selezionati, premere il pulsante » Il Per
ritornare alla cartella di livello superiore, premere il pulsante INDEX /B

* Per commutare la modalita equalizzatore, premere il pulsante ®
durante la riproduzione della musica (Normale > Classic > Jazz > Rock
> Pop > Normale).

6.1 Funzioni di riproduzione

6.1.1 Selezione di un file/ricerca di un indice

* Premere una volta il pulsante PPl a registratore disattivato per passare
alla fine di un file. Premere di nuovo il pulsante PP per passare
all’inizio del file successivo.

1< o PP (39

FILE El

CLOCK DD:MM:YY Se la data e I'ora sono impostate, durante
12/24H  la registrazione le informazioni vengono
HH:MM:SS automaticamente memorizzate in ciascun file.

7 Eliminazione TIMER  Off Consente di programmare la registrazione
\4 automatica da microfono (selezionare V) o da
[l Per selezionare la cartella desiderata, premere il pulsante INDEX /B CH una stazione radio preimpostata (selezionare
a registratore disattivato. CH / solo modello LFH0882). Specificare I'ora
1 Premere e mantenere premuto per almeno 1 secondo il pulsante di avvio della registrazione, la durata (30/60/120
B/ DEL. Sullo schermo viene visualizzato il messaggio DELETE . minuti/illimitata), la cartella e la stazione radio da
[l Per selezionare un’opzione di eliminazione, premere il pulsante registrare.
ALARM Off Consente di utilizzare il Voice Tracer come sveglia
b portatile. Scegliere la modalita sveglia (b = beep,
inazione di un singolo file F F = riproduzione file), quindi specificare I'orario di
FOLDER  Eliminazione di tutti i file contenuti in una cartella awvio e il file da riprodurre.
Eliminazione di tutti gli indici di un file AUTO OF 5 Il Voice Tracer si spegne automaticamente dopo 5
15 o 15 minuti di inutilizzo.
Premere il pulsante »11. CHARGE On Se ¢ abilitata la funzione di ricarica, quando il
Per selezionare il file, la cartella o il file contenente gli indici da Off Voice Tracer € collegato a un computer le batterie
cancellare, premere il pulsante I4< o PPl . ricaricabili vengono sottoposte automaticamente
Premere di nuovo il pulsante P 1. Viene visualizzato N (No) 37). a ricarica. Fare riferimento al capitolo 4.2 per
Premere il pulsante I4« o PPl per selezionare Y (Si) . ulteriori informazioni.
Premere il pulsante » I per confermare. FORMAT Yes Elimina tutti i file sul registratore, incluse le

gEg OB

6 Nota

Ai file vengono automaticamente assegnati numeri sequenziali.

8 Modalita radio (solo modello LFH0882)

El Collegare le cuffie. Le cuffie in dotazione fungono da antenna radio.
3 Per avviare la modalita radio, premere e mantenere premuto per
almeno 1 secondo il pulsante </MENU.

8.1  Sintonizzazione automatica delle stazioni radio

Per accedere al menu, premere il pulsante </MENU con il
registratore in modalita radio.

Premere il pulsante I4< o PP per selezionare AUTO.

Premere di nuovo il pulsante » 1L Viene visualizzato N (No).
Premere il pulsante I4< o PPl per selezionare Y (Si).

Premere il pulsante » 11 per confermare. La radio si sintonizza
automaticamente sulle stazioni radio e salva le frequenze come
preimpostate. La radio pué memorizzare fino a un massimo di 20
stazioni preimpostate.

8.2  Sintonizzazione manuale di una stazione radio

Fl Per scorrere velocemente le stazioni radio, premere il pulsante

(D INCY 2 2

1 Per cercare il segnale piu forte successivo, premere e mantenere
premuto il pulsante i< o PPL.

[l Per salvare la frequenza come preimpostata, premere il pulsante ™ Il
] Regolare il volume tramite i pulsanti + e —.

[ Per uscire dalla modalita radio, premere e mantenere premuto per
almeno 1 minuto il pulsante <*/MENU .

© Nota
Per commutare dalla modalita stereo alla modalita mono, premere il
pulsante M/DEL con il registratore in modalita radio.

No stazioni radio programmate. Prima di formattare
il registratore, trasferire i file che si desidera
conservare su PC.

VER Visualizza la versione e la data di rilascio del
firmware.
SPLIT*  Yes Divide i file di grandi dimensioni in due file
No separati in modo che possano essere facilmente

archiviati, inviati via mail oppure in modo che sia
possibile eliminarne una parte. Per dividere un
file, avviare la riproduzione ed arrestarla nel punto
in cui si desidera eseguire |'operazione, quindi
accedere al menu SPLIT.

AUTO** Yes Si sintonizza automaticamente su una stazione
No radio e memorizza fino a un massimo di 20
stazioni preimpostate.

OUTPUT EP
e sP

Consente di commutare tra |'uscita cuffie (EP) e
l'uscita altoparlante (SP) in modalita radio.

* Questa funzione non & disponibile per la cartella M (musica).
** Questa funzione ¢ disponibile solamente in modalita radio.

10 Aggiornamento del firmware

Il Voice Tracer & controllato da un programma interno chiamato
firmware. Versioni piu aggiornate del firmware possono essere rese
disponibili dopo aver acquistato il Voice Tracer.

El Collegare il Voice Tracer a un computer utilizzando il cavo USB
fornito in dotazione.

[ Scaricare gli aggiornamenti per il modello Voice Tracer acquistato
da www.philips.com e salvare i file nella directory principale del
dispositivo.

] Scollegare il Voice Tracer dal computer. Il firmware verra aggiornato
automaticamente. Al termine dell’operazione, il Voice Tracer si
spegnera automaticamente.

REP.
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5.5 Zoom fonksiyonunu kullanma

Zoom fonksiyonu etkin durumdayken, mikrofonlar dogrudan Voice
Tracer cihazinin 6n kismindan gelen sese odaklanir, yan ve arka seslerin
ylikselisini azaltir. Derslerin, konusmalarin kaydinda ve konusmacinin
kayit yaptiginiz konumdan uzakta oldugu diger durumlarda kullanilmasi
tavsiye edilir. Zoom fonksiyonu, elde etmek istediginiz ses efektini en st

PHILIPS

dELETE

PHILIPS

dELETE

PHILIPS

1R EL wh1 14 GE NG Eovt 1 lfflomt 1 ff (T omt

e WPUT v (4 1E el BT >
1« REEP wrivee DLOTK wivee TIMER om0
< HL AR Mort 1ae HUTD EF P et [H AR EE 1
< FORMRAT »ries ER »viee GPL T o
v RUTD e QUTPUT e

PHILIPS

12 Specifiche tecniche

* USB: Mini USB 2.0 ad alta velocita

* Microfono: 3,5 mm ¢ impedenza 2,2 kQ

« Cuffie: 3,5 mm ¢ impedenza 16 Q o superiore

« Display: LCD a segmenti * dimensione schermo (diagonale): 39 mm

* Microfono: Incorporato: stereo * Esterno: stereo

« Capacita memoria incorporata: 4 GB

* Tipo memoria incorporata: NAND Flash

* Formati registrazione: MPEG1 Layer 3 (MP3), PCM (LFH0882)

* Modalita registrazione: PCM (WAV/stereo), SHQ (MP3/stereo),
HQ (MP3/stereo), SP (MP3/mono), LP (MP3/mono), SLP (MP3/mono)

* Velocita di trasmissione: 1411 kbps (modalita PCM), 192 kbps
(modalita SHQ), 64 kbps (modalita HQ), 48 kbps (modalita SP), 32
kbps (modalita LP), 16 kbps (modalita SLP)

* Autonomia di registrazione: 572 ore (modalita SLP), 286 ore
(modalita LP), 190 ore (modalita SP), 143 ore (modalita HQ), 47 ore
(modalita SHQ), 6,4 ore (modalita PCM)

* Frequenza di campionamento: 44,1 kHz (modalita PCM/SHQ), 22
kHz (modalita HQ), 16 kHz (modalita SP/LP/SLP)

* Riproduzione di musica: Formato di compressione: .mp3, .wma

* Velocita di trasmissione .mp3: 8 — 320 kbps * Velocita di trasmissione
.wma: 48 — 320 kbps (44 kHz), 64 — 192 kbps (48 kHz), stereo *
Nessun supporto DRM

* Sintonizzatore/ricezione (LFH0882): Bande sintonizzatore: FM
stereo * Gamma di frequenza: 87,5 — 108 MHz « Numero di canali
preimpostati: 20 * Sintonizzazione digitale automatica

« Altoparlante: dinamico rotondo incorporato da 30 mm ¢ potenza in
uscita: 110 mW

* Condizioni di funzionamento: Temperatura: 5° — 45° C * Umidita:
10% — 90%

« Tipo di batteria: 2 batterie alcaline AAA Philips (LRO3 o R03) o
batterie ricaricabili Philips LFH9154

* Durata batteria (modalita LP): 50 ore

« Dimensioni prodotto (LXPxA): 40%18,4x 108 mm

* Peso: 80 gincluse le batterie

* Requisiti di sistema: Windows 7/Vista/XP/2000, Mac OS X, Linux *
Porta USB libera

Tlrkce

1 Hosgeldiniz

Philips’e hosgeldiniz, bu iiriinii satin aldiginiz igin sizi tebrik ederiz!
Philips’in sundugu destekten tam olarak yararlanmak igin, Web sitemizi
ziyaret ederek kullanici kilavuzlari, indirebileceginiz yazilimlar, garanti
bilgileri ve ok daha fazlasindan faydalanabilirsiniz: www.philips.com.

1.1 Uriinle ilgili bilgiler

« Popiiler MP3 formatlarinda kayit yapar

* Yiiksek hizli USB 2.0 ile kayitlari ve verileri hizli bir sekilde aktarir

* Zoom mikrofon sistemi, Voice Tracer'in 6n kismindan gelen sese
odaklanir, yan ve arka seslerin yiikselisini azaltir

« Eller serbest modunda not almak igin ses ile etkinlesen kayit

* USB yigin depolama, maksimum uyumluluk saglar

* Tek dokunusla aninda kayit, kapall moddan kayit moduna gegis

* MP3 ve WMA miizigini yeniden yiiriitmenin keyfini gikarin

2 Onemli

2.1 Givenlik

* Kisa devreye sebep olmamak igin tiriinii yagmur veya suya maruz
birakmayin.

« Cihazi 1sitma cihazlari veya direkt giines 15181 tarafindan olusturulan agiri
sicaga maruz birakmayin.

« Kablolarin, &zellikle tiniteden giktiklari noktadaki figlerde biikiilmesini
Snleyin.

* Dosyalariniz yedekleyin. Philips veri kayiplarindan sorumlu degildir.

4.2  Pilleri sarj etme

Sarj edilebilir Philips LFH9154 pillerin Voice Tracer cihazinin igindeyken
sarj edilmesi miimkiindiir. Voice Tracer bilgisayara bagliyken, sarj
edilebilir piller otomatik olarak sarj edilir. Yeniden sarj etmek igin
gereken toplam siire yaklasik 2,5 saattir.

& Notlar

* Kullanima sunulan Philips LFH9154 pillerden baska pillerin sarj edilmesi
miimkiin degildir.

+ ilk kullanimdan énce pilleri tam olarak sarj edin.

* Pillerin sarj edilmesi sirasinda bilgisayarin ACIK olmasi gereklidir.

« Bilgisayardaki USB cikisi yeterli miktarda elektrik kapasitesi
saglamiyorsa, sarj fonksiyonunu devre disi birakin (detayl bilgi igin bkz.
bslim 9) ve harici bir pil sarj cihazi kullanin.

4.3 Agmalkapatma

N Agmak igin, ekranda HELLO P11 diigmesine basin.
P Kapatmak icin, kayit cihazini durdurduktan sonra ekranda BYE P11
diigmesine basin.

iyeye tagimak igin iki ses/uzaklik ayarina sahiptir.

El Zoom modunu (Kapali > Zoom 1 > Zoom 2 > Kapali) degistirmek
igin kayit sirasinda </MENU diigmesine basin A

& Not
Zoom fonksiyonu, dahili mikrofon ve harici zoom mikrofonu (LFH0885
ile sunulur) igin en uygun sekle getirilmistir.

Dinleme

6

Kl Kayit cihazi durdurulmus durumdayken istediginiz klasérii segmek

icin INDEX/I diigmesine basin.

1 Dinlemek istediginiz dosyayr segmek icin I4« veya PPI diigmesine

basin (dosya segimi hakkinda detayl bilgi igin bkz. bslim 6.1.1).

EJ >l digmesine basin. Ekranda dinleme siiresi gosterilecek ve yesil

LED (18) yanacaktir.

1+ ve — digmeleri ile sesi ayarlayin.

I3 Dinlemeyi durdurmak icin, B/DEL diigmesine basin. Gegerli dosyanin
toplam dinleme siiresi ekranda gosterilecektir.

@ Onceki konumdan dinlemeye devam etmek igin » I digmesine

tekrar basin.

& Notlar

* Otomatik geri alma 6zelligi ile, yeniden yiiritme islemi tekrar
baslatildiginda kaydin son 3 saniyesi otomatik olarak yeniden yiriitiilir.

* EAR @ girisine kulakhk takili oldugunda, kayit cihazinin hoparlérii
kapanir.

© Voice Tracer’s miizik calar olarak kullanmakdla ilgili notlar

« Kayit cihazi bilgisayardan kayit cihazinin miizik klasériine transfer
edebileceginiz .wma ve .mp3 formatlarini destekler. Kopya korumali
(dijital hak yénetimi) dosyalar desteklenmez.

* Voice Tracer miizik klasérii iginde iki klasor seviyesi destekler. Her
klasér 199 girise kadar alabilir (dosyalar ve klasérler).

« Segilen klasér/dosyayi agmak igin > Il diigmesine basin. Klasérden bir
seviye yukari dénmek icin INDEX /M diigmesine basin.

+ Miizik dinleme sirasinda ekolayzir modunu degistirmek icin @
diigmesine basin (Normal > Classic > Jazz > Rock > Pop > Normal).

6.1 Dinleme fonksiyonlari

4.4 Bekletme fonksiyonu

HOLD diigmesi @ Hold pozisyonuna getirildiginde, cihazin tstiindeki
tiim digmeler devre disidir. On Hold gésterilir ve ekran kapanir. Voice
Tracer kilidini agmak igin HOLD diigmesini Off pozisyonuna getirin.

4.5 Tarih ve saat ayarlama
Pilleri ilk taktiginizda sizden tarih ve saati girmeniz istenecektir.

El ‘cLocK’ gésterilecektir 21). 11 diigmesine basin. Yil gstergesi
yanip séner @

F1 Yili ayarlamak igin I4<« veya PP diigmesine basin.

El Ay ayarina gegmek igin » 1 diigmesine basin.

1 Ay, giin, 12/24 saat sistemi ve saati ayni sekilde ayarlamak icin [ ve
Bl numarali adimlari tekrarlayin.

6 Notlar
Tarih ve saati istediginiz zaman meniiyi kullanarak degistirebilirsiniz.
Detayli bilgi igin bkz. bolim 9.

6.1.1 Dosya segme / indeks isareti koyma

* Kayit cihazi dosyanin sonuna gegmek igin durduruldugunda, >
diigmesine bir kez basin. Bir sonraki dosyanin basina gegmek igin PP
diigmesine tekrar basin.

« Kayit cihazi dosyanin bagina gegmek igin durduruldugunda, <4<
diigmesine bir kez basin. Bir énceki dosyanin sonuna gegmek igin 14«
diigmesine tekrar basin.

« Dosyanin indeks isaretleri igermesi halinde, I4« veya »»I diigmesine
basildiginda kayit cihazi bir nceki veya bir sonraki indeks isaretine
gegecektir.

6.1.2 Yavas, hizli, normal dinleme
Normal, yavas ve hizli dinleme arasinda gegis yapmak igin » Il diigmesine
1 saniye veya daha uzun basin. 31)

6.1.3 Arama

Dinleme sirasinda gegerli dosya iginde hizli geri veya ileri taramak igin
14« veya PPl diigmesine basin. Dinlemeye segilen hizda devam etmek
igin diigmeyi birakin.

4.6  Ekran bilgisi

* Kayit cihazini durdurdugunuzda, ekrandaki bilgiyi degistirmek igin
M/ DEL diigmesine basin: gegerli dosyanin toplam dinleme siiresi > saat
> tarih > kalan kayit stiresi > gegerli dosyanin kayit siiresi > gegerli
dosyanin kayit tarihi.

* Kayit sirasinda kalan kayit siiresini géstermek igin » Il diigmesini basili
tutun.

4.7 Voice Tracer’: bilgisayarla birlikte kullanma

Voice Tracer USB yigin depolama aygiti olarak dosyalarinizi kaydetmenizi,
yedeklemenizi ve tagimanizi saglar. Voice Tracer bilgisayara USB baglanti
ile baglanir ve 6zel bir yazilimin kurulmasini gerektirmez. Voice Tracer
otomatik olarak gikartilabilir siiriicii olarak gésterilir, bilgisayardan cihaza
ya da cihazdan bilgisayara dosyalar siiriikleyip birakabilirsiniz. 23)

€ Notlar

« Cihaza veya cihazdan dosya transfer edilirken Voice Tracer baglantisini
kesmeyin. Kayit/yliriitme gostergesi (18 turuncu olarak yanip sénerken
veri transferi devam etmektedir.

* Voice Tracer siiriiciisiinii bilgisayarda formatlamayin.

4.8 Uzaktan kumanda baglantisi (yalnizca LFH0885 igin)
Uzaktan kumandanin kaydi baslatmak ve bitirmek, yeni dosya eklemek ve
indeks isareti eklemek icin kullanilmasi mimkindir.

Il Uzaktan kumandayi, Voice Tracer'in EAR girisine baglayin .

4.9 Yerlestirme istasyonunu kullanma

(yalnizca LFH0868/LFH0888 icin)
Yerlestirme istasyonunun, Voice Tracer cihazinizdan bilgisayara dosya
yiiklemek ve pilleri yeniden sarj etmek igin kullanilmasi mimkindir.

[l Size sunulan USB kablosuyla yerlestirme istasyonunu bilgisayara baglayin.
F1 Voice Tracer cihazini yerlestirme istasyonunda bulunan yerlestirme
yuvasina takin.

5 Kayit

2.1.1 isitme giivenligi

1 Sidalil

Kulakliklarinizi k ken asag e uyun.

 Makul ses yiiksekliklerinde makul siirelerle dinleyin.

« Isitmeniz adapte olacag iin sesi fazla yiikseltmemeye dikkat edin.

« Sesi gevrenizde olup biteni fark etmeyeceginiz kadar yiikseltmeyin.

* Muhtemel tehlike anlarinda dikkatli olun veya kullanmaya gegici olarak
ara verin.

* Motorlu arag, bisiklet kullanirken veya paten yaparken vs. kulakliklarinizi
kullanmayin. Trafikte tehlike yaratabilir ve birgok yerde yasalara aykiridir.

Snemli (kulakh modeller igin):

Philips irettigi audio player’lar igin ilgili diizenleyici kurumlar tarafindan
belirlenen maksimum ses seviyesi ile uyumlulugu sadece saglanan
kulakligin orijinal modeli ile garanti eder. Bu kulakliklarin degistirilmesi
gerekirse, Philips tarafindan saglanmig olan ile ayni modeli siparis etmek
icin saticinizla gériismenizi tavsiye ederiz.

2.2 Eski Girtiniintiziin atiimasi

« Uriiniiniiz, geri doniisiimii ve tekrar kullanimi miimkiin yiiksek kaliteli
malzemeler ve bilesenler ile tasarlanmis ve tretilmistir.

* Bu Uzeri garpili ¢6p kutusu sembolii tiriintin Gzerindeyse, bu urii-
niin Avrupa Direktifi 2002/96/EC ile uyumlu oldugunu gésterir. E

« Elektrikli ve elektronik triinlerin ayri olarak toplandigi sistemler
hakkinda bilgilenin.

* Yerel kurallara uygun hareket edin ve eski tiriiniiniizii normal ev
atiklarinizla birlikte atmayin. Eski Griintiniiziin dogru sekilde atilmasi
cevre ve insan sagligi agisindan potansiyel negatif etkileri 6nleyecektir.

* Piller (dahili sarj edilebilir piller de dahil) gevreyi kirletebilecek
maddeler igerir. Tim piller resmi toplama noktalarina atiimalidir.

8.3 Riproduzione di una stazione radio preimpostata

Per commutare dalla frequenza alla modalita di preimpostazione,
premere il pulsante INDEX/M con il registratore in modalita radio.
Per passare a un’altra stazione radio preimpostata, in modalita di
preimpostazione, premere il pulsante I4<€ o PPL

Regolare il volume tramite i pulsanti + e —.

Per uscire dalla modalita radio, premere e mantenere premuto per
almeno 1 minuto il pulsante <*/MENU .

8.4 Eliminazione di una stazione radio preimpostata

I Per commutare dalla frequenza alla modalita di preimpostazione,
premere il pulsante INDEX /M con il registratore in modalita radio.

4 Per selezionare la stazione radio preimpostata da eliminare, in
modalita preimpostazione, premere il pulsante I4« o PPL.

[l Per eliminare la stazione radio preimpostata, premere e mantenere
premuto per almeno 1 secondo il pulsante B/DEL.

11 Risoluzione dei problemi

Il registratore non si accende

* Le batterie potrebbero essere scariche oppure essere state inserite
in modo errato. Sostituire le batterie e verificare che siano inserite in
modo corretto.

Il registratore non registra

« Il registratore ¢ in modalita HOLD. Portare I'interruttore HOLD in
posizione di abilitazione.

« E stato raggiunto il numero massimo di registrazioni oppure la
memoria del registratore ¢ esaurita. Eliminare alcune registrazioni
oppure trasferirle su un dispositivo esterno.

Laltoparlante sembra non riprodurre alcun suono
* Le cuffie sono inserite. Rimuovere le cuffie.
« Il volume & al minimo. Regolare il volume.

8.5 Registrazione da radio FM

El Sintonizzarsi manualmente su una stazione radio o selezionarne una
preimpostata.

4 Per avviare la registrazione, premere il pulsante @.

[l Per arrestare la registrazione, premere il pulsante B/DEL.

9  Impostazioni personalizzate

Il menu ¢ disponibile sia quando il registratore ¢ disattivato sia durante
la ricezione radio. Le voci di menu variano a seconda che sia selezionata
la cartella voce, la cartella musica o la modalita radio.

El Per accedere al menu, premere il pulsante $/MENU mentre il
registratore & disattivato.
] Per selezionare una voce del menu, premere il pulsante 4« o »»1 ,

Il registratore non riproduce le registrazioni

« |l registratore ¢ in modalita HOLD. Portare I'interruttore HOLD in
posizione di abilitazione.

* Le batterie potrebbero essere scariche oppure essere state inserite
in modo errato. Sostituire le batterie e verificare che siano inserite in
modo corretto.

« Non ci sono registrazioni da riprodurre. Verificare il numero delle
registrazioni.

Il registratore non si arresta, non sospende la registrazione,

non esegue la riproduzione o la registrazione

« |l registratore ¢ in modalita HOLD. Portare I'interruttore HOLD in
posizione di abilitazione.

Le cuffie sembrano non riprodurre alcun suono

* Le cuffie non sono inserite in modo corretto. Inserire correttamente
le cuffie.

« Il volume ¢ al minimo. Regolare il volume.

3 Digital Voice Tracer

(1) Kulaklik soketi, uzaktan
kumanda soketi

@ Mikrofon soketi, line-in soketi

(3) Dahili mikrofon

(7 Pil yuvasi

@ Agma/kapatma, Yiriitme/
Duraklatma, Yiiriitme hizi

@ Meni, FM radyo, zoom

(4) Sesi agma fonksiyonu
@ Kayit, Duraklatma, Agma Hizli geri, Dosya segimi, Menii
@ Hizli ileri, Dosya segimi, Menii segimi

segimi (15 indeks, Klasér, Tekrar

@ Durdur, Géster, Sil

Sesi kisma

Hoparlér

USB soketi

Ekran

@ Bekletme anahtari
Kayit/ytiriitme gostergesi

4 Baslarken

4.1 Pilleri takin
Voice Tracer, sarj edilebilir Philips LFH9154 piller veya AAA alkalin
pillerle calistirilabilir.

EN Pil kapagini kaydirarak agin.
F1 Pilleri gésterilen sekilde dogru bigimde yerlestirin ve kapagi kapatin. @

& Notlar

* Farkli tipte ve/veya markalara ait pilleri karistirmayin.

* Voice Tracer uzun siire kullanilmayacaksa, pillerini ¢ikartin. Voice
Tracer akan piller yiiziinden zarar gérebilir.

* Voice Tracer arizalanirsa, pilleri gikartin ve- tekrar takin.

« Pilleri degistirmeden 6nce kayit cihazini durdurun. Kayit cihazi
calisirken pillerin gikartiimasi dosyalarin bozulmasina yol agabilir.

* Piller hemen hemen bos oldugunda, pil géstergesi yanip séner.

« Eger pili degistirmek 2 dakikadan uzun siirerse, saati sifirlamaniz
gerekebilir.

5.1 Dahili mikrofon ile kayit

[l Kayit cihazi durdurulmus durumdayken istediginiz klasérii segmek
icin INDEX /M diigmesine basin .

1 Kaydi durdurmak igin @ diigmesine basin. Kayit/yiiriitme géstergesi
kirmizi yanar. Dahili mikrofonu (3) ses kaynagina yoneltin.

] Kaydi duraklatmak igin, @ diigmesine basin. Kayit/yiiriitme gstergesi
yanip s6ner ve ekranda PAUSE yanip séner @ Kayda devam etmek
icin @ diigmesine tekrar basin.

1 Kaydi durdurmak igin, /DEL diigmesine basin.

& Notlar

* Kayda baglamadan 6nce istediginiz sesli aktivasyon fonksiyonunu ve
kayit modunu ayarlayin (detayh bilgi igin bkz. bolim 9).

* Voice Tracer ayarlarinin dogrulugundan emin olmak igin test kayd: yapin.

« Kayit sirasinda kalan kayit siiresini géstermek igin » Il diigmesini basili
tutun.

* Yeni dosya olusturmak igin kayit sirasinda PP diigmesine basin.

* Her klasr igin maksimum kapasite 99 dosyadir, toplam kapasite 396
dosyadir (99 dosya x 4 klasér).

* Eger kayit siiresi kalan kapasiteyi agarsa veya dosya sayisi 396’ya
ulagirsa, ekranda ‘FULL’ gériintilenir. Kayitlardan bazilarini silin veya
bilgisayara tagiyin.

* Kayit sirasinda pilleri gikartmayin. Bunu yapmak kayit cihazinin
arizalanmasina yol agabilir.

* Eger uzun sireli kayit yapilacaksa, kayda baglamadan énce pilleri degistirin.

* Voice Tracer USB kablo iizerinden gii alirken pilleri kullanmadan
kayit yapabilir. Kayit cihazini USB kablo ile bir bilgisayara baglayin ve ®
digmesine 1 saniye veya daha uzun siire basarak kaydi baslatin.

5.2  Harici mikrofon ile kayit
Harici bir mikrofon ile kayit yapmak igin, mikrofonu mikrofon soketine
takin ve dahili mikrofon ile ayni prosediirti uygulayin.

5.3 Daha énce kaydedilen bir dosyay: diizenleme
Daha 6nce kaydedilen bir dosyayi diizenlemek igin mevcut kaydin iizerine
yeniden kayit yapabilir veya dosyanin sonuna kayit ilave edebilirsiniz.

[l Kaydi baglatmadan dnce istenilen diizenleme modunu (iizerine
kaydetme veya sonuna ilave etme) ayarlayin (detayli bilgi igin bkz.
bélim 9).

Kayit cihazi durdurulmus durumdayken istediginiz klasori segmek
icin INDEX /M diigmesine basin (dosya segimi hakkinda detayli bilgi
igin bkz. bolim 6.1.1).

14« veya PP diigmesine basarak ilave yapmak istediginiz dosyay: segin.
ilavenin yapilacag noktaya kadar ileri sarin veya yiiriitiin ve
duraklatmak igin > Il diigmesine basin.

@ diigmesine basin. Kayit/yiiriitme gostergesi yanip sénecek ve
ekranda OVER veya APPEND secenekleri goriilecektir.

Kayd: Baslatmak igin tekrar @ digmesine basin. Mevcut kayit
diizenlenecektir.

Kaydi durdurmak igin B/DEL diigmesine basin.

€ Notlar

* Bir kaydin diizenlenmesi sirasinda, 6nceki orijinal dosyanin kayit modu
etkindir.

* M (miizik) klasérinde kaydin diizenlenmesi miimkiin degildir.

5.4 indeks isaretleri ekleme
indeks isaretleri kayit iginde bazi noktalari referans noktas olarak
isaretlemek igin kullanilabilir.

[l indeks isareti eklemek igin kayit sirasinda INDEX /B diigmesine
basin. indeks numarasi bir saniye siireyle ekranda gésterilir 9.

€ Notlar
. simgesi kaydin indeks isaretleri igerdigini gosterir.
* Her dosya igin en fazla 32 indeks isareti kullanilabilir.

6.1.4 Geri ve ileri sarma

Dinleme sirasinda I4« veya PP diigmesine basarak dinlemekte oldugu-
nuz dosyanin bagina dogru geri veya sonraki dosyanin basina dogru ileri
sarabilirsiniz. Eger dosyada indeks isareti varsa dinleme o noktadan baslar.

6.2 Yiritme ozellikleri
Voice Tracer dosyalari arka arkaya veya rasgele yiiriitecek sekilde
ayarlanabilir.

6.2.1 Bir diziyi tekrarlama

[l Bir sarkidaki diziyi tekrarlamak veya déndiirmek igin, sectiginiz
baglama noktasinda INDEX /M diigmesine basin. REP. A - B ekranda
yanip séner @

1 Sectiginiz bitis noktasinda INDEX /M diigmesine tekrar basin. Tekrar
dizisi baglar.

[l Dinlemeyi durdurmak igin M/DEL diigmesine veya normal dinlemeye
geri ddnmek igin INDEX /M diigmesine basin.

6.2.2 Dosya veya klasorii tekrarlama / karistirma modu
El Yiriitme modlar arasinda gegis yapmak igin INDEX /M diigmesine 1
saniye veya daha uzun basin (dosyay: tekrarla, klasérii tekrarla veya,

klasérii karigtir normal dinleme). @

REP. FILE Bir dosyay tekrarlayarak galar

REP. FOLDER  Klasériin igindeki tiim dosyalari tekrarlayarak galar

FOLDER SHUF Klasériin igindeki tiim miizik dosyalarini rasgele calar

€ Not

Karigtirma modu sadece M (miizik) klasériine kullanilabilir.

Silme

icin INDEX/M diigmesine basin.
1 saniye veya daha uzun siire M/DEL diigmesine basin. DELETE

ekranda belirir 4

I Kayit cihazi durdurulmus durumdayken istediginiz klasérii segmek
a
[l Silme segenegini segmek iin 4«4 veya PP diigmesine basin: @

FILE Tek bir dosyay: siler
FOLDER  Bir klasérdeki tiim dosyalari siler
Bir dosyadaki tiim indeks isaretlerini siler

> 11 diigmesine basin.

Dosyay, klasérii veya silinecek indeks isaretini igeren dosyay:
segmek igin 44 veya PPI diigmesine basin 36).
» 11 diigmesine tekrar basin. N (Hayir) gériintiile
14« veya PPI diigmesine basarak Y (Evet) segin .
Onaylamak igin » Il digmesine basin.

& Not

Sirali dosya numaralari otomatik olarak tekrar atanir.

gaEa OB

8 Radyo modu (sadece LFHO0882)

Bl Kulakliklari takin. Uriinle birlikte verilen kulakliklar radyo anteni
gorevi goriir.

F1 Radyo moduna girmek igin <*/MENU diigmesini 1 saniye veya daha
fazla basili tutun.

8.1  Radyo istasyonlarini otomatik olarak ayarlama

I Kayit cihazi radyo modundayken </MENU diigmesine basarak
meniiyi agin.

1 14« veya PP diigmesine basarak AUTO segin.

El >l digmesine tekrar basin. N (Hayir) goriintiilenir.

] 14« veya PPl diigmesine basarak Y (Evet) segin.

[ Onaylamak igin » Il digmesine basin. Radyo otomatik olarak radyo
istasyonlarini ayarlar ve frekanslari hafizaya kaydeder. Radyo hafizaya
20 radyo istasyonu kaydedebilir.

8.2 Radyo istasyonunu manuel olarak ayarlamak icin

El Frekans ince ayari yapmak igin, 14« veya PPI diigmesine hizlica basin.
3 Bir sonraki giiglii sinyali aramak igin, 14« veya PP diigmesini basili
tutun.

[l Frekansi hafizaya kaydetmek iin 1 diigmesine basin.

1+ ve — digmeleri ile sesi ayarlayin.

3 Radyo modundan gikmak igin, ¥/ MENU diigmesini 1 saniye veya
daha uzun basili tutun.

@ Not
Kayit cihazi radyo modundayken stereo ve mono alim arasinda gegis
yapmak icin B/DEL diigmesine basin.

8.3  Hafizadaki radyo istasyonunu dinleme

Kayit cihazi radyo modundayken frekans ve hafiza modu arasinda
gegis yapmak i¢in INDEX /Ml diigmesine basin.

Hafiza modunda, hafizadaki baka bir istasyona gegmek igin 4« veya
>»1 diigmesine basin.

+ ve — diigmeleri ile sesi ayarlayin.

Radyo modundan gikmak igin, */MENU diigmesini 1 saniye veya
daha uzun basili tutun.

8.4 Hafizadaki radyo istasyonunu silme

Kayit cihazi radyo modundayken frekans ve hafiza modu arasinda
gegis yapmak igin INDEX /B diigmesine basin.

Hafiza modundayken silmek istediginiz radyo istasyonu hafizasini
segmek igin 14« veya PP diigmesine basin.

[l Hafizadaki radyo istasyonunu silmek i¢in M/ DEL diigmesini 1 saniye
veya daha uzun basili tutun.

8.5 FM radyodan kayit yapma

Manuel olarak bir radyo istasyonu ayarlayin veya hafizadan bir
istasyon segin.

Kaydi baslatmak igin @ diigmesine basin.

Kaydi durdurmak igin B/DEL digmesine basin.

9 Avyarlari 6zellestirme

Menii kayit cihazi durduruldugunda ve radyo alimi sirasinda kullanilabilir.
Mevcut menii segenekleri ses klasérii, mizik klasérii ve radyo moduna
gore farkliliklar gésterir.

Meniiy(i agmak igin kayit cihazi durduruldugunda sirasinda <>/ MENU
diigmesine basin.

1 Bir menii 6gesi segmek iin 4« veya PP diigmesine basin
El Alt meniiye girmek igin » Il diigmesine basin.

I Ayar degistirmek igin 4« veya PP diigmesine basin.

5]

a

Segiminizi onaylamak igin > Il diigmesine basin.
Gegerli ayar ekranindan ¢ikmak igin 3/ MENU digmesine basin.

REC* PCM Cesitli kayit modlari arasindan segim yapabilirsiniz,
SHQ CD kalitesinde ses igin sikistirilmamis PCM stereo
HQ (LFH0882), SHQ ve HQ dahil 2 stereo mod, ya da
SP SP, LP ve daha uzun kayir stireleri igin SLP dahil ti¢
LP mono mod. Mevcut kayit modlari ve kayit siireleri
SLP igin bkz. bélim 12.
SENSE* HI Arka plan giiriiltiileri kaydetmemek ve kayit
LO ortamini ayarlamak igin kayit hassasiyetini ayarlayin.
VA* On Sesle aktiflestirilen kayit ellerinizi kullanmadan
Off kayit yapmak igin bir konfor 6zelligidir. Sesle

aktiflestirilen kayit etkin oldugunda kayit
konugmaya basladiginizda baglar. Konusma
durdugunda kayit cihazi iig saniyelik sessizlikten
sonra otomatik olarak duraklar ve konusma tekrar
basladiginda kayit devam eder.
EDIT*  APPND  Daha 6nce kaydedilen bir dosyayi diizenlemek igin
OVER mevcut kaydin iizerine yeniden kayit yapabilir veya
OFF dosyanin sonuna kayit ilave edebilirsiniz. Bir kayd
degistirmeden &nce istenilen degistirme modunu
ayarlayin (Uzerine kaydetme [=OVER] veya sonuna
ilave etme [=APPND]). Detayl bilgi igin bkz.
bolim 5.3.
INPUT  V (ses) Kayit cihazinin line-in girisi tizerinden
L (line-in) baglayacaginiz harici ses kaynagindan kayit yaparken
L (line-in) ayarini kullanin.

DIVIDE* Otomatik bélme 6zelligi her yeni dosyay 30 veya
60 dakikalik sekilde kaydeder. Bu sayede toplantilar
veya dersler gibi uzun kayitlarin bulunmasi,
diizenlenmesi ve arsivlenmesi daha kolay olur.

LIGHT On Bir diigmeye basildiginda ekran bir kag saniye

Off yanar.
BEEP On Kayit cihazi digmelere basildiginda veya hatalarda
Off sesli uyari verir.

CLOCK DD:MM:YY Eger tarih ve saat ayarlandiysa, dosyanin kayit
12/24H  bilgisi her dosyayla birlikte otomatik olarak
HH:MM:SS kaydedilir.

TIMER  Off Mikrofon ile (V segin) veya bir radyo kanalindan
\4 (sadece CH / LFH0882) otomatik kayit baslamasini
CH programlayin. Baslangig saatini, kayit siiresini
(30/60/120 dakika/sinirsiz), klasérii ve kaydedilecek
radyo kanalini belirleyin.
ALARM Off Voice Tracer't mobil alarm olarak kullanin. Alarm
b modunu segin (b = bip, F = dosya dinletme),
F baslangig saatini ve dinletilecek dosyay: segin.
AUTO OF 5 Voice Tracer 5 veya 15 dakika kullaniimadiginda
15 otomatik olarak kapanir.
CHARGE On Sarj etme etkin oldugunda, Voice Tracer bilgisayara
Off baglandigi zaman sarj edilebilir piller otomatik
olarak sarj edilir. Ayritili bilgi igin bkz. bslim 4.2.
FORMAT Yes Hafizadaki radyo istasyonlari dahil kayit cihazindaki
No tiim dosyalart siler. Kayit cihazini formatlamadan
once 6nemli dosyalari bilgisayara aktarin.
VER Firmware siirtimiinii ve gikis tarihini gésterir.
SPLIT*  Yes Biiytik bir dosyayi iki ayri dosyaya bolmek igin
No kullanilir, boylelikle bu dosyalar daha kolay
arsivlenir veya e-posta ile transfer edilebilir ya da
dosyanin bir bélimii silinebilir. Bir dosyayi bélmek
igin, dosyayi yiiriitiin ve bélmenin yapilacagi
noktada durdurun, sonra SPLIT mendsiini agin.
AUTO** Yes Radyo istasyonunu otomatik olarak ayarlar ve 20

No istasyona kadar hafizaya kaydeder.
OUTPUT EP Radyo modundayken kulaklik (EP) ve hoparlér (SP)
** SP glkis modu arasinda gegis yapar.
* Bu fonksiyon M (miizik) klasériinde kullaniimaz.
** Bu fonksiyon sadece radyo modunda kullanilir.

10 Firmware glincelleme

Voice Tracer firmware denilen dahili bir yazilim ile kontrol edilir. Siz Voi-
ce Tracer’i satin aldiktan sonra firmware'in yeni stiriimleri gikmis olabilir.

El Verilen USB kablosunu kullanarak Voice Tracer’i bilgisayara baglayin.

1 Voice Tracer modeliniz igin firmware giincellemesini www.philips.com
adresinden yiikleyin ve Voice Tracer kok dizinine kaydedin.

El Voice Tracer’: bilgisayardan gikarin. Firmware otomatik olarak
giincellenir ve giincelleme bitirildiginde Voice Tracer kapanir.

11 Sorun Giderme

Kayit cihazim agilmiyor
* Piller bos olabilir veya diizgiin yerlestirilmemis olabilir. Pilleri yenileri ile
degistirin ve pillerin dogru takildigindan emin olun.

Kayit cihazim higbir sey kaydetmiyor

« Kayit cihazi HOLD modunda olabilir. HOLD anahtarini Off pozisyonuna
getirin.

* Maksimum kayit sayisina ulagiimis olabilir veya kayit kapasitesi dolmug
olabilir. Kayitlardan bazilarini silin veya harici bir cihaza aktarin.

Hoparlérden bir sey duyamiyorum
 Kulakliklar takil olabilir. Kulakhklart gikartin.
« Ses en kisik ayarda olabilir. Sesi ayarlayin.

Kayit cihazim kayitlari yiiritemiyor

* Kayit cihazi HOLD modunda olabilir. HOLD anahtarini Off pozisyonuna
getirin.

« Piller bos olabilir veya diizgiin yerlestirilmemis olabilir. Pilleri yenileri ile
degistirin ve pillerin dogru takildigindan emin olun.

* Heniiz higbir sey kaydedilmemistir. Kayitlarin sayisini kontrol edin.

Kayit cihazim duramiyor, duraklayamiyor yiiriitemiyor veya

kaydedemiyor

« Kayit cihazi HOLD modunda olabilir. HOLD anahtarini Off pozisyonuna
getirin.

Kulakhklardan hicbir sey duyamiyorum
* Kulakliklar diizgiin takilmamig olabilir. Kulakliklari diizgiin takin.
« Ses en kisik ayarda olabilir. Sesi ayarlayin.

12 Teknik veriler

* USB: Yiiksek hizl 2.0 mini-USB

* Mikrofon: 3.5 mm * empedans 2.2 kQ

« Kulaklik: 3.5 mm * empedans 16 Q veya ustii

« Ekran: LCD/béliim * diyagonal ekran boyutu: 39 mm/1.5 in.

* Mikrofon: Dahili: stereo * Harici: stereo

« Dahili bellek kapasitesi: 4 GB

« Dahili bellek tipi: NAND Flash

« Kayit formatlari: MPEG1 katman 3 (MP3), PCM (LFH0882)

« Kayit modlari: PCM (WAV/stereo), SHQ (MP3/stereo), HQ (MP3/
stereo), SP (MP3/mono), LP (MP3/mono), SLP (MP3/mono)

« Bit hizi: 1411 kbps (PCM modu), 192 kbps (SHQ modu), 64 kbps
(HQ modu), 48 kbps (SP modu), 32 kbps (LP modu), 16 kbps (SLP
modu)

« Kayit Siiresi: 572 saat (SLP modu), 286 saat (LP modu), 190 saat
(SP modu), 143 saat (HQ modu), 47 saat (SHQ modu), 6,4 saat (PCM
modu)

+ Ornekleme Hizi: 44.1 kHz (PCM/SHQ modu), 22 kHz (HQ modu),
16 kHz (SP/LP/SLP modu)

« Miizik dinletme: Sikistirma formati: .mp3, .wma * MP3 bit oranlari: 8
— 320 kbps * WMA bit oranlari: 48 — 320 kbps (44 kHz), 64 — 192 kbps
(48 kHz), stereo » DRM destegi yoktur

« Radyo alicisi/ahs (LFH0882): Radyo alicisi bantlari: FM stereo*
Frekans araligi: 87.5 — 108 MHz * Hafizadaki kanal sayisi: 20+ Otomatik
dijital ayarlama

« Dahili 30 mm yuvarlak dinamik hoparlér « Cikis giicii: 110 mW

« Calisma kosullari: Sicaklik: 5 ° — 45 ° C « Nem: 10% — 90%

« Pil tipi: iki adet Philips AAA alkalin pil (LRO3 veya R03) veta Philips
LFH9154 sarj edilebilir piller

* Pil 6mrii (LP modu): 50 saat

« Uriin boyutlari (G x D x Y): 40 x 18.4 x 108 mm

« Agirhik: 80 g piller dahil

« Sistem gereksinimleri: Windows 7/Vista/XP/2000, Mac OS X,
Linux * bos USB portu
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